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HISTORIA CENERAL D L0S DESINFEEMTEE =
¥ nﬂrﬁammmm DE LOS 'MAS EFICACE:: COMO
Sl b PHESERVATWDS DEL-ts E":FERMEDADES

' La salud fisica del pueblo
‘es tan importante ‘como 'la
Salud moral. © .

PRELIMINARES, ~
IDEA GENERAL DE LOS DESIxFFuTMTEs

Al eonvocar 4 pablico eerLémau la Real &cademla
de Medicina de Madrid para dilucidar la importante
-cuestion,de las ciencias médicas que tiene por ob-
jeto esta Memoria, da una nueva prueba de su celo
-y anade un mérito més 4 los muchos que ha con-
traido:en favor de la ciencia, de la sociedad y de las
glorias patrias. De tali Jmportancia es el asunto que
- forma el.objeto del tema que debatimos, que:apé-
nas existe-rama del humano saber donde no tenga
aphcacmn 6 donde no ‘puedan hallarse datos que
nos -ilostren v, ;contribuyan & formae el extenso
cuerpo de idoctrina que hoy eonslituye su precioso é
interesante estudio. La legislacion; las ciencias mo-
rales y-politicas; las eiencias médicas con todos/sus
auxiliares, reciben el benéfico influjo - del eonoci-
miento de este: punto-de la higiene pahlica, relacio-
nado.con la- quimica, la fisica, la patologia y otras
-ramas del frondoso arbol de los conocimientos mé-
-dicoss =7 s sl ey AP G

El estudio da IES desmfectﬂnr,es es sufimente
mencmna_rle para, sin gran esfuerzo, deducir 1a tras-

‘cexdencia € importancia:que encierra todo cuanto

.con €l tiene; relacion. El eonocimiento-del aire que
Se respira.y que sin cesar nos vivifica, pero que en
‘ocasiones nos da la muerte por las sustancias que
.en él.se encuentran, 6 por haberse cambiado 6 al-
terado, su, composicion, forma la base de toda la
doctrina de los desinfectantes que vamos 4 desar-
rollar en este escrito, siempre con desconfianza en

nuestras débiles fuerzas, pero con firme voluntad

de considerarle bajo los variados puntos de vista
que su vasta extension ofrece. Perdénese el exceso
de atrevimiento en gracia de la ingenuidad con que
_Préviamente se- manifiesta.la insuficiencia; declara-

cion tanto més espontinea, cuantoique procede del

Trabajo premiado con el titulo de Socio-corresponsal
por la.Real Academia de Medicina.
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aestudiu; a-l'gun"ta’nto detenido, del asunto, en el cual
hayno pocos sitios hasta donde 14 purisima‘luz de la
ciencia ‘no'ha ‘podido ‘todavia  llevar sus brillantes
resplandores, y ménos puede abrigara errénea pre-

| ‘tension el que esto escribe de haber penetrado méas

alld ‘de donde los cunnmmenms actuales nos han
demostrado. = : -

‘Empecemos por def‘mr la palabra daszﬁfecmﬂte
<‘Merat y de Lens, autores cuya importancia en

| materm médica estan grande, como lo demuestra

la justisima’reputacion que gozan en esta parte de
las eiencias médicas, dicen que los ‘desinfectantes
son lus sustancias deslinadas & remédiar lainfeccion
deliavre, de los objeios, trajes ¢ individuos, Produ-
CLaa, por emanactones priiridas, miasnas ¢ virus.
Semejante definicion liene, 4 nuestro entender,
.dos defectos, respetando la auntorizada opinion de

sus inteligentes antores. El primero es la falta de

claridad: que resulta 'por no ser consecuentes con la
-conoclda regla ldgica de que jamds el objeto defi-
nido debe: formar parte de la definicion. El segundo
inconveniente es el de seralgun tanto abstracta, en
‘iérminos de que carece dela necesaria exactitud en
‘esla clase e conocimientos. Al decir que desinfec-

tantes son las suslancias destinadas 4 remediarla

Jinfeccion del aire, producida por ¢manaciones, ete.,
no se indica la manera coémo ha de verificarse ese
saneamienlo, si por eliminacion de gases deletéreos,
-6 por la deslruccion de los- mismos, ¢ mad1ﬁﬂaudﬂ
-la composicion del aire. -

'Méas general ¢s ain }Ilfruel Levy en su fmﬁada cfg
Higiene piiblice, que sin hacer mencion de-la pala-
bra desinfectante, incluye algunos en ¢l GEplLulﬂ de
la profilaxia higiénica al tratar:de la preservacion
-especifica de las epidemias, v dice que son muy es-
casos los medios que existen para destruir:6 neu~
tralizar los principios morbificos introducidos en el
organismo 6 constiluir éste en un permanente es-
tado de antagonismo con las influencias epidémicas.
Tambien, aunque muy 4 la ligera, indica algun otro
desinfectante al tratar de la higiene de los hospita-

_les. Pero no da, en una:palabra, la: extension con-

veniente .al estudio de los desinfectantes, ni ménos
establece capitulo aparte, como, 4 nuesiro enten-
der, debiera hacerse en {oda obra que lenga "por

-objeto el estudio de la higiene, de esa parte inte-

-grante, no ya solo de los conocimientos médicos,

sino de los GGﬂDGiIﬂIEﬂLOS generales de la huma-
nidad.
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Becquerel, en su e'smalente Tratado elemental de
Higiene publica y privada, obra cuya favorahle aco-
gida se manifiesta en las cuatro ediciones que en
breve espacio de tiempo se han dado 4 luz, dice que
se llama, 6 mds bien deberia llamarse, desinfectan-
te 4 toda sustancia que se opone 4 la formacion 6.4
1a difusion de las emanaciones deletéreas 6 simple-
mente desagradables. En esta definicion se incluyen
las tres maneras de obrar de estos cuerpos, es de-
cir, impidiendo la formacion de los gases deleté-
reos, absorbiéndoles 6 descomponiéndoles quimica-
mente, no incluyendo la ventilacion, aungue algunos
la califican de desinfectanfe; y negando este epiteto
4 las sustancias aromaticas, que no hacen ofra cosa
que ocultar los gases deletéreos, pero. no por €so
- impiden el mayor nimero su perniciosa influencia.

Esta es, en nuestro concepto, la definicion més
-exacta de los desinfectantes, pues abraza elcon-
“junto de ideas que esta palahra ﬂumprende dadn el
~.progreso cientifico actual.

No es posible asignar un determinado esLadu fisico
4 los desinfectantes, pues se usan sélidos, liquidos
v gaseosos, atendiendo al efecto que se trata -de
producir, 6 4 la‘manera de existir los miasmas ga
formados 6 en via-de formacion. :

La eleccion y aplicacion de los desinfectantes ha
de variar forzosamente, segun la indole de la infec.
cion y la naturaleza de los cuerpos que se trata de
desinfectar, pues en muchas ocasiones no se trata de
-purificar el aive, sino los vestidos, los utensilios de
-especie diversa, las paredes de los edificios, ete.,
‘donde variara el agente desinfectante 1a manera de
emplearle, la forma ¥ cantidad en que se use, ele.

Del mismo modo debe tambien fenerse muy pre-
sente el estado de salud de las personas que habi-
tan los sitios infectos, pues no aplicaremos el mis-
mo desinfectante ni en igual proporcion en la al-
coba de un enfermo que padezea una afeccion de las
vias respiratorias'que en la de un tifoideo, 6 en la
estancia de un individuo que se -encuentre bajo la
influencia de una lesion: quirargica.

Sentados estos necesarios precedantes.. demus
prineipio 4 nuestru frabajo.

CAPITULO PRIMERO.

 RESEXA HISTORICA DEL ESTUDIO DE LOS DESINFECTANTES.
I- i

Laidea dela conservacion de la vida es tan anfi-
cua, que no existe historia de pueblo alguno en cu-
-yos anales no se hallén consignados-preceptos hi-
giénicos que prevengan en lo posible la alteracion
del equilibrio de las funciones organicas y que for-
men otros tantos diques'que se opongan al acceso

delas enfermedades, prefiriendo 4nies el impedir
que se apoderen. del organismo, a presentarles

(c) Ministerio de Culiura 2005

“tico, aforismos, efc.

frente 4 frente: 1&'b‘atslla en la cual §:%) gmmpre es
facil obtener una bm"l’lante “y, ﬂﬂmswa svietoria. Asi
vemos 4 Moisée :ael graﬂ legisladur del pueblo he-
bréo, que empiega, por. armonizar la-religion con la
higiene, 4 fin de

-'ﬁms prece;rtus ‘mayor aufori-

-----

' dad, y:prescribe 1a biﬂﬁmnes {recuentes, los se-

cuestros de los cﬂntagmaﬂas etes ‘donde se vela
importancia que ya se daba en tan remotos uempus
4 la salud pablica.

Pitagoras, el célebre filésofo de Samus, cuvus
profundos conocimientos, embellecidos por una facil
y arrebatadora elocueicia, le valieron el titulo de
fundador de una secta, hace ver en sus escritos del
mismo modo que:en el Instituto higiénico legislativo
la gran consideracion que le merecfa la salud de
los pueblos, base y fundamento de su prosperidad
y cultura.

El oran HipGerates, que nacié cuatrocientos se-
senta afios 4ntes de 1a era cristriana, conrazon de-
nominado el padre de'la medieina, asi como tam-
bien se le adjudica el titulo de filésofo, merece
tambien que se le considere como higienista (4).
Dejando 4 un lado sus escritos acerca del pronds-
,- el libro - que lleva por titulo
De aguas, aires y lugares , sin'que desconozcamos

-algunos de sus errores, creemos serd siempre fruc-

tiferamente consultado por: cuantos deseen-poseer
aleun conocimiento de la higiene antigua. Tratando
en este libro'de dar una satisfactoria explicaeion
del estado de atraso en que se hallaban las cieneias

-y las artes en Asia, no obstante de haber sido sus

habitantes los primeros inventores de muchos co-

nocimientos, se expresa de una manera aniloga-d la

sicuiente. Un clima benigno, ‘igual;-donde no se

~experimentan los abrasadores -ealores del estio, ni

los rigorosos frios del invierno, alli donde el hom- -
bre no se halla expuesto 4 bruscos cambios de tem-
peratura, que habita un suelo ‘llano y fértil, -hace

-uso de alimentos frugales, y se halla rodeado de

instifuciones eiviles v religiosas que asignan 4 cada

‘cual su puesto, del cual no- puede salir-desde ‘que

nace, todas son circunstancias 4 propdésito-para
enervar la vida de los pueblos, apagar laluz‘de su
inteligencia y eoncluir eon su energia moral’ (2).
Por ¢l confrario, un “suelo aceidentado, un clima
variable, instituciones politicas distintas, producen
fisica y moralmente contrarios efectos.

No dejamos por esto. de ‘sefialar algunos'de sus
errores, como el de explicar 1a formacion de la llu-
via por el choque de los vientos y la condensacion
del vapor de agua que existe en las nubes producida

~por el choque; error de tanta- méas consideracion,

cuanto que acababa de explicar'la evaporacion na-

(1) Monlau, Higiene piblica. = |
(2) Renuart, Historia de la medicing. -
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tural, la formacion de.la niebla, ete.,.porla accion
del sol, que atrae las partes ligeras del agua, y deja
depositar-las sales (1). Porlo demas, se estudia con
fundamento la influencia que ejercen los vientos en
la salud de las ciudades y el predominio de unas 1
otras enfermedades, segun los lugares, estaciones
VoCHmas.s vl S vl £T 6 h i £l

Arist6teles, el ilustre fundador de la escuela peri-
patélica, que dirigi6 con sus consejos al gran.Alejan-
dro, supo deducir,.en medio de la fuente inagotable
de su creador ingenio, algunas consecuencias - del
libro de Hiplcrates que acabamos de mencionar.
Platon, que trat6 de explicar la formacion del uni-
verso. de un modo puramente hipotético, pero en
armonia con su sistema filoséfico, dotado de viva y
ardiente imaginacion, nos ha trasmitido en muchas
de sus obras, y muy especialmente en el Z%umeo,
ideas de grande interes hajo el .concepto higiénico.
Sabido.es que en el estudio de las ciencias, el gran
discipulo_de SGerates no.se atenfa 4 Ja ohservacion
y 4 la experiencia, sino que todo era el resultado
de 12 meditacion detenida 6 de la intuicion mental.
Partidario ya de los cinco elementos (fuego, tierra,
agua, aire y éler), solia. confundir muchas veces
estos dltimos bajo una misma denominacion. Los
quimicos han creido ya entrever el gérmen de la
leorfa  del flogisto en las siguientes palabras de
Platon: «Cuando por la accion del tiempo la parte
lerrestre viene 4 desprenderse de los metales (aguas
fusibles), se produce un cuerpo que se llama her-
- rumbre.» _ % | |

De consiguiente, en concepto de Platon, se oxida
el hierro, no porque absorba cuerpo alguno, sino
porque Jo pierde.

Los_escritos de Plutarco demuestran que debe
colocérsele entre los primeros higienistas, vy sus
aclos administrativos como gran sacerdote de Apolo
acabaron de confirmar el concepto elevado que ha
merecido 4 1a historia el célehre compatriota de

Pindaro y de Epaminondas. e

- El afio 384 4ntes de la era eristiana, aparece la
figura del gran Aristételes, mds grande cuanto
mayor es la distancia que de su época nos separa.
Estagira, ciudad de Macedonia, tuvo 12 dicha de ser
la cuna de tan colosal ingenio, gloria de la filosofia
¥ delas ciencias médicas, que ilustr6 con sus conse-

j0s 4 uno de los hombres cuyo recuerdo abarea la

humanidad entera. Fundador de la escuéla llamada
Deripatética, cuyos principios no debemos ni pode-
mos dilueidar en este sitio, se le considera en cien-
cias naturales como el creador de la anatomia com-
parada, y aunque ménos dialéctico, pero més natu-

ralista. que Platon (su.maesiro), emitié algunas

ideas que tuvieron por largo tiempo aceptacion y

(1) Hoefer, Historia de la guimica.
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aplauso, pero_que los incesantes progresos.de: las
ciencias han ido . sucesivamente modificande ¢ des-

Lruyendo.-Admilié ademas del éier cualro, elemen-

tos, 6 sean el aire, la tierra, el fuego y el Bgun; y
di6 4 conocer algunas ideas sobre la naturaleza del
agua del mar, de la. de rio, de fuente, de pozo, de la
causa.del trueno y del reldmpago, cuyo fendmeno
explic de una manera no muy distante de la. opi-
nion emitida dos mil afios despues por. Berthollet,
uno de los fundadores de la moderna quimica. . .
- No debe pasarse en silencio, enltre 10s numerosos
discipulos del filosofo de Estagira, 4 Teofrasto. que

afirma que el olor es debido 4 la volatilidad de los
CUerpos.

11.

El pueblo romano, de imperecedera menioria,
nos ofrece en sus costumbres ejemplos notables que
comprueban de una manera terminante y clara el
cuidado que la_salud publiea le inspiraba. Tales
son los ediles, los bafos piiblicos, acueductos, gim-
nasios, canales, cte.. -

La ideas de Séneca acerca de los vientos, que
dice son las ondas del aire, comparandolas con los
movimientos de la superficie: del mar; el modo de
considerar la llama_por Galeno,al definirla diciendo
que era un asre zuflamado, y el conocimiento vulgar
que entre los antiguos se tenia de que en aleunos
sitios subterrdneos se apagaban las luces y corrian
grave riesgo de morir asfixiados 1os que penetraban

-en elles, nos dicen muy clocuentemente que -las

ideas mas 6 ménos exactas acerca de muchas de las
cuestiones que en este sitio tratamos no son de
nuestra época. £y |
Diferentes autores, y entre ellos Plinio, hablan
de grutas en que perecen los perros.no bien. han
penetrado en ellas; de ciertos sitios que se inflaman
4 la aproximacion de una luz; de una fuente en las
cercanias de_Apolonia, de la. que siempre se vefan
salir llamas, y de los campos de Aricia, no 1éjos de
Roma, que se incendiaban 4 la aproximacion de un
cuerpo inflamado. Todos estos fenémenos, hoy ficil-
mente explicables, limitabanse los Romanos 4 men-
clonarlos, sin tratar por medio alguno de dar razon
satisfactoria de tan extrafios sucesos. - '

II1.

En los primeras siglos del cristianismo, nos da 4
conocer el Evangelio maximas de las m4s severa
higiene, 4 1a par que grandes principios morales y
religiosos, demostirando la imposibilidad de sepa-
rar.la pureza de costumbres de la.observancia de
las buenas précticas higiénicas.. .

Las clencias y las artes, sin embargo, permane-
cieron durante algunos siglos estacionarias. Des-

| truido moralmente el Imperio romano y lerminada
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su existencia con la invasion de los bérbaros, se
elevé al lado de una sociedad decrépita y caduca,
otra nueva llena de vida y fortaleza. -Los-Ostrogo-
dos, Visigodos y Lombardos, que se dmdxerun el
Imperio de Occidente, fueron avasallados por la
civilizacion romana; asi es que Teodorico, rey de
los Ostrogodos, prolegi6 en Italia las artes ylas

ciencias y elevé 4 1as mayores dignidades del Im-

perio 4 sabios ilustres. Pero mas tarde, la desmora-
lizacion, las disputas delas sectas, la ‘poca estabi-
lidad de los sucesores al trono, fueron la rémora
de los adelantos cientificos. Diocleciano perseguia
4 los fil6sofos alejandrinos glorificados por el mar-
tirio, y refiere Suidas que para castigara los egip-
cios por haberse sublevado contra la legislacion
romana, mandé quemar todos los libros sobre al-
quimia, privando de esta maneraala historia de la
ciencia de manantiales preciosos’ de riqueza. Des-
pues de Diocleciano, ocuparon exclusivamente la

atencion las cuestiones relwmsas v los obispos ¥
doctores de la Iglesia ocuparon su actividad en ha-
eer propaganda cristiana, descuidando. el estudio
de las ciencias profanas. So¢lo nuestro San Isidoro
de Sevilla, figura tan grande en la historia y de ta-
mafia honra: para la historia espafiola, reasumio 4
principios del siglo VIII en sus Orégenes, enciclope-
dia dividida en veinte libros, todos los-conocimien-
tos antiguos.

A Carlo-Magno cupo la glur:a de haber difundido
la instruccion entre las naciones barbaras de su
vasto Imperio, estableciendo escuelas en Lyon,
Metz, Hirschan, y en las pmnmpales mudades de
Franeia y Alemania.

Mahoma en el siglo VI, de nuestra era, cuando
intent6-oponer el Coran al Evangelio, no di6 al ol-
‘vido 'las reglas higiénicas, como lo prueban las

practicas religiosas qua nbhgﬁ a e;ecutar 4 sus I

adeptos.

Las rapidas y hmllantas cﬂnqulstas de los fana-
ticos inspirados por la religion mahometana, con-
tribuyeron 4 derrumbar el mal afirmado edificio del
imperio de Oriente. El genio de ‘los Ardhes abrid
nuevos y vastos horizontes 4 la ciencia, en térmi-
nos que su aparieion en los siglos VIII -y XIII fue
como un rdpido meteoro en noche oscura, en las
densas tinieblas en que se encontraba sumergido el
resto de Europa.

Por esta época tuvo lugar el establecimiento de
los monasterios (1), sitios en los que comenzaron 4
refugiarse las letras y las ciencias, dvidas del repo-
so que las turbulencias exteriores les negaban. Mas
tarde, las ideas religiosas adquirieron grandisima
prepunderauma, hast.a tal puntu que en la Edad

=

" (1) Elprimeré fué fundado por Szn Benito, el afio 343
v de'aquiprocede la érden de los Benedictinos,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Media, que empieza como es sabido enel siglo IX'y

concluye en el descubrimienfo’de América con Jas
primeras guerras del profestantismo, bastaha“una

palabra del ‘Soberano Pontifice para arrancar la cu-

chilla de la mano del ‘guerrero, destronar un'rey €
imponer severas penitencias 4 un emperador.”” '

La alquimia revela sin duda alguna en este perio-

do, més que otro linaje de’' ‘conocimientos, el espi-

ritu de la época.El sinnGmero de combinacionesde

sustancias que daban lugar 4 produccion de luz'y
calor, de coloraciones variadas, de estados diyersos,

4 veces causas de detonaciones, no podian ménosde

llamar extmm*dmamamente la atencion de una so-
ciedad deseosa de lo maravilloso; que crefa enlos
séres invisibles, en el poder de los espiritus y en
multitud de' consejas ‘que estaban ‘completamente
entrafiadas en la infeligencia de aquellos hombres.
Geber, 6 Yeber, alquimista arabe del siglo IX (4), in-
dudablemente el mas célebre de 1a antigiiedad; y
acerca de cuya patrla no -se. hallan conformes Ius
historiadores, hizo numerocsos descubrimientos’ y
estudié varias sustancias que tienen interés bhajo el
punto de vista que nos ocupa. Entre las d1ferent.es
obras que escribi6, merece singular mencion -1a ti-
tulada Alckimia Géberi, donde expone un procedi-
miento para la obtencion del 4dcido nilrico, y una
modificacion “del mismo para la preparacion del
del agua régia. En concepto de Hoefer, Geber’ ocu-
paen la historia de la quimma ‘un puesto tan hon-
roso y de fanta importancia como Hlpﬁﬁrates en Ia
historia de la medicina. .
Despues de Rasis, aparece el gran Avicena, con
justicia denominado el principe de los médicos, que
di6 algunas reglas preventivas cuntra las viruelas,
estudi6 - 1a botanica en las fértiles Tegiones de la
Bacfriana 'y di6 4 conocer aleunos medicamentos. -

IV.

~ Trascurrida esta épnca, merece parficular men-
cion Alberto el Magno, & principios del siglo X111
(2), que reunia 4 la par que la ciencia mis vasta,
la virtud mas austera. Maestro de Santo Tom4s de
‘Aquino, es la expresion mas enérgica de los esfaer-
zos intelectuales de su ticmpo. Las palahras de Tri-
theim, al decir que fué grande en la magia natural,
mayor en la filosofta y grandisimo en la zaa?.agm,
reastimen perfectamente suviday su gran genio. En
su ‘tratado de Algquimia, describe con exactitud 12
preparacion del 4¢ido nitrico, cuerpo importantisimo
en el estudio de los desinfectantes, al cual denomi-
na agua priwma, que se obtiene sometiendo 4 la des=
tilacion, en retorta dé vidrio, dos partes de -vitriolo
romano, dos de nitro y una' de alumbre  calcinado.

(1) Djavar Al-Koufi, nombre ara.he de G‘reber
{(2) Nacib en 1193, ‘
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Despues habla del aqua secunde, resultante de la
mezela de una.parte -de:sal’ amoniaco:con cuatro
partes de agqua primae. El aqua tercia Ia pr&pal‘aba

tratando- 4 un calor; moderado el mercurm blanco

(cloruro mercurioso. prempltadn) cun el agua se-
gunda.. : o i {f

Rnﬂerm Bacon cuuamdu con el subrenumbre de:

Doctor admirable, fué el primero que llamoé la

- atencion .acerca del “error del calendario’ Juliano

relativamente al ano.solar: Este .desgraciado, vicli-

ma de las preoccupaciones de sus conlemperaneos,

acusado de mégico y perseguido por el fanatismo,
en su epistola de Las obras secretas del arte y de la
naturaleza, deseribe la composicion de la pélvora; y
su - Especulwm alchimie’ contiene preciosas indi-
caciones acerca de 1a fuerza del vapor y de las pro-
piedades de algunos gases. . - '

No debemos dejarde menmonar 4 Eck de Sulz-
hbach, que figura en la historia del ‘oxigeno, ni &
Basilio Valentino, & quien es deudora la medicina
de-gran nimero de medicamentos antimoniales, ni
ménos 4! Raimundo Lulio, el Doctlor: iluminado,
gloria de nuestra patria y de la ciudad de Palma,
donde vi6 la luz primera, y acerca de cuya curiosa

v ejemplarvida-no podemos tratar en este sitio.

Solo nos es licito no pasar. eén silencio-una ligeri-
sima resefia de sus escritos v descubrimientos, mu-
chos de ellos-de ‘importancia no eéscasa para 12 hi-
oiene y muy en-particulae en el estudio de los me-
dios de desinfeccion. De vastos conocimientos en

los diversos ramos del humano saber, dedicé su.

actividad 4 eseribir fratados sobre-multiples mate-
rias, 4 viajar mas tarde -por las diferentes partes
del mundo conoeido, recorriendo Montpeller, Avi-
fion, Paris, Roma, Napoles, Tunez, Génova y Pisa.

En la ‘bahia de ‘Tunez, como expresa perfecta-

mente un distinguido profesor que ha publicado no.

h4 mucho- un trabajo. bibliogréfico -de -Raimundo
Lulid (1), al dulee arrullo de las olas del Mediterra-
neo, brota de su.imaginacion la: Zabla general apli-
cable d todas las ciencias. Tenemos ademas; entre

las obras de Lulio, 1a Magia chimica, el Alphabe-
twm, chimicum secretwm, De arte magna, Arbor ar-

tis chimice, todas de:importancia & interes sumo

en la historia deda-ciencia. - t25h) 1
Muchos-atribuyen; aunque sin -razon, & Lulio el

descubrimiento del dcido nilrico, pero solamente

di6 4 conocer un procedimiento para preparar este
cuerpo, deneminado por €l:agua ﬁ.s@f.-*te. Consistia,

el.indicado  método en -exponer 4 la accion del
calor;-en un .aparato; convenientemente, dispuesto
para recoger 10s: vapﬂms cendensadua una mezcla
de-areilla:y.nitro:i- o -z _ i g

(1) Discurso leido por el Sr..D: Josg Ramon ' de.Luanco
en su recepeion en la Academia de:Ciencias de-Barcglona,
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--En resimen, . Raimundo Lulio, ensalzado & los .
ojos de la posteridad, 8 mas de sus descubrimientos
cientificos, por el martirio que sufrié en 1315, no-
puede negarle la moderna quimica- el-honroso ‘lu-
gar que le: cﬂrrespnnde en la h:stm‘la de sus des-
cubrimientos. :

- Elsiglo X¥,.con harta razon dennmmadn de los
gr_andas descuhrmnentas, como el -del inmortal
Guftenberg, fué la época en que regia’ los destinos
de Espaifia el poderoso genio de Isabel la ‘Catélica,
y tambien el que dié vida al gran'Colon; que ‘4 su
vez hizo que no se ocultara el sol en los ‘'dominios
espanoles con el descubrimiento de un mundo: Y
si-el .confinente americano dié grande 'importancia
4 nuestra nacion, no proporciond fampoco escasos
recursos 4 la medicina cen el descubrimiento de
medicamentos varios, de reconocida virfud ‘tera-
péutica; de mancra que tambien la historia médica
consigna en sus paginas la gloriosa -elapa que in-
mortalizé el reinado de los monarcas catélicos.

V.

El mglu K‘Fl de Galileo'y de Newtﬁn, gigantes
de la ciencia, nos presenta 4 Gerénimo Cardano, el
cual niega que el fuego-sea ‘un elemento, sino que

“es sostenido por un gas especial denominado fe?o,

el cnal existe en el nitro. §No vemos en estas pala-
bras undestello que irdica'un conocimiento; aungue
vago, del-gas oxigeno, més: tarde denominado aire
respirable; ‘eemo aﬂenta mdlspensable para la
vida?

- Dejando:4 un lado las ideas de Becker'y de’ Sthal
relativas 4 1a desgraciada teoria: del flogisto, rémo-
ra fatal al progreso de la ciencia quimica, refléjase
en este siglo, ecomo en los que le precedieron, la
influencia general que imprimia 4 los conocimien-
tos:el aspecto politico dela época: Sabido es que
las guerras de religion fueron el prinecipal aconte-
cimiento en esta centuria: La reforina’ dogmética
iniciada por Lutero:yiCalvino, que llev6 tras'si el
antagonismo y las guerras entre catdlicos y protes-
tantes, no podia menos de ‘producir, siquiera en un

_principio, ‘una ‘tregua 4 las letras y las ciencias;

cuyo reposo yaislamiento'son incompatibles con ¢l
fragor v estruendo-del combate. Pero méstarde, el
libre examen; ‘que abrié ancho eampo 4 larazony a
la experiencia; produjo’en‘los conocimientos: de in-
dole’ experimental y:fisica 'visibles adelantos; 'sin
que tratemos ‘dedilucidar; ‘por mo ser pertinente;
si‘otros ramos del saber humanu repurbamn 1gua-
les ventajas. ;

‘Dela-referida  epoca es Pavacelsn que afirma la
necesidad del aire 'para-todoslos seres' vivientes,
porque:de su falta deduce ‘que moririan asfiziados;

" que si la modera se quema es el aire la cause,y

reasume teda la importancia.del estudio del aire, al
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explicar:la gran mision que est4 llamado 4 desempe— :

- Aaren la vida ﬁswa dmmndu el hombre muere cama
el fuego, cuando se le priva de aire.

Bernardo Palissy, el modesto alfarero cuyo nom-

bre con ‘justicia honra la historia dela quimica; al
tratar de las aguas, merece cilarse un hecho que
motivo la explicacion de ‘1a existencia de las siles
en el-agua. Parece ser que durante las guerras de
religion ocurridas:.en el siglo XVI,. mas de una vez
circuld el rumor, desgraciadamente acogido por el
vulgo en varias ‘ocasiones, de que las aguas de las
fuentes publicas habjan sido envenenadas. Di6 lugar
a esta errénea creencia el gran nimero de casos:de
asfixia:ocasionados por la presencia de gases irres-
pirables que se hallaban:acumulados én el fondo de
algunos pozos. La muerte tan instantinea de que
. ‘eran'vietimas los que 4 tales sitios descendian, y el
nopresentar-lesion alguna los caddveres de estos
desgraciados, no podia ménos de llamar extraordi-
nariamenterla-atencion de las crédulas y supersti-
ciosas inleligencias de la Edad Media, para no tar-
dar en alribuir el hecho 4 la influencia de un sutil
~ veneno, del cuallos judios 6 103 alquimistas eran
los inventores: Palissy explica satisfactoriamente el
origen.de las aguas minerales por la disolucion de

ciertas sales que en las entrafias de la tierra se en-

cuentran contenidas (1)::

/Confinudse en el s:rrmenta si1glo, 6 sea el XVII, 1a
obra comenzada en el anterior. Al entusiasmo de
muchos hombres pensadores y estudiosos,.con més
deseo de cultivar la eiencia que de vanidad munda-
na,ycon el plausible objeto de comunicarse miutna-
mente sus descubrimientos é ideas, lueron debidas
las Academias y Sociedades cientificas, tan utiles al
desarrollo de todo linaje-de conocimientos.

Roberto. Boyle: define: el aire, diciendo que es un:

flaido - tenue, trasparante, compresible, dilatable,

que: rodea-la superficie de la tierra hasta considera-

ble:altura, distinguiéndose del éter en que este re-

fracta-los rayos del sol. Por una serie de cnriosos

experimentos, demuestra que una parte -del aire:
hace un: papel importante en gran nimero de ope-
raciopes quimicas, y enla misma época.en que Ofto:
de Guericke inventé la miquina neumitica, verifi-
caba Boyle-motabilisimos trabajos sohre el vacio.
Contesté-afirmativamente 4 la pregunta de si podria
prepararse el-aire artificial, v .con este. objeto veri-
ficd algun frabajo préctico, asi como en sus- expe-
rimentos fisiologico-quimicos acerca dela -respira-
clon, siguela opinion.dé:Drebbel y otros fisicos; que:
sostienen que la respiracion tiene por objeto purifi-
car:la sangre y separar.en los: pulmonesuna materia
excrementieia. Tambien, como Drebhel; creia-que
solo una parte del aire era la 1til en la respiracion,,

(1) 7 Obras de Palissy, pagl gi5: 1
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e

pero 1o seatrevia, sin embargo, 4 defenderlo; por-

que no habia conseguido aislar esta pummn de alra
eminentemente respirable. | -

-Decia_que el cardenillo y el orin del hlEITﬂ debmn:

~ 8u-origen a efluvios - corrosivos: del aire;idea que
- despues, mds 6 ménos rectificada, debia conducir

al importante cunummmntn dela cumpesmmn de
este flaido. - '

~Portllimo, Boyle, en su Ewtarm mzwaz de &ez
sangre kumana fuera de los vasos, hace ver, con el
auxilio ‘del termémetro, que lo mismo en-invierno -
que en verano permanece-la.sangre 4 una tempera-
tura superior, dice, al calor de'la canfcula.

Angel Sala, Silvio, Juan Rey, Mayow, Bernoui-
1li (1), Nicolas Lefebvre, Lemery 'y algunos‘otros
brillaronen la ciencia quimica, mas en especial res-
peclo & lo que fiene relacion con el aire, hasta que
el inglés Priestley descubrié el oxigeno en 41.°“de
Agosto de 4774, dia memorable en los fastos de'la
quimica y de la fisiologia, que cambié por'completo
la faz de estas ciencias, rutinarias y empiricas hasta
entonces, sujetas desda este ‘momento 4 la mﬂex:;-
bilidad y consecuencias del método. :

De'esta época data el conocimiento de la compo-
sicion del 2ire, de la del agua, de su influencia en

lavida de los séres organicos, de 1a combustion y de

tantas otras cuestiones de interes.vital parala‘hi-
giene, para lamedicing, 1a farmacia v todas 1as cien-
cias auxiliares. Estasideas: recogidas por las privi-
legiadasinteligencias de Lavoisier. el creador de 1a

‘(quimica y martir de la exageracion de las'ideas po-

liticas, del modesto 'y eminente ‘Scheele, 'su émulo,
del'gran Berzelius, de imperecedero recuerdo, y de

- Guyton Morveau, célebre en la historia de los:de:

sinfectantes; y algunos sabios médicos 4 la cabece-~
ra-‘del enfermo y con gran numero de datos eli-
nicos, han‘conseguido elevar los conocimientos que
al tema que nos prupunemns desarmllar se refieren
4 una gran altura. O §3 WG
Gran ndmero de eminencias que en nuestrus dias
han ‘surgido, como son Thenard; Dumas; Liebig;
Gmelin, Gerhardt, y mis modernos 'todavia-Rose.,
Hoffman, Berthelot; Wurtz y:0dling, pueden con
urgullwcitame sin femor-de que 4 sus predeceso-
res desmerezcan, dntes por eli-contrario son otros
tantos soles dispuestos 4 derramarluz por-los’ sen-
derososcurosdel extenso camino de la ciencia. -
La multitud ‘de’ libros de medicina, farmacia” v
quimica que sin cesar hacen gemir jas-prensas de
todos los paises, sin olvidar el nuestro; qué por for-
tuna va colocandese en digno puesto en el concier-
to'europeo; los periédicos,-anuaries, revistasy fo-
lletos de higiene y todas sus ciencias auxiliares; son

(1) 'Eseribié una Memoria’ mu}r n-:rtanie se’hra I.a, efar~
veseencia'y la fermentacion. . | i/ i vo pologar s
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olras:tantas’ fuentes adonde- pueﬁ& acudir el ‘que,

~ avido de conocer el movimiento ‘de este linaje de
estudios; desee tambien:estar colocado al nivel de
los descubrimientos recientes, dnnde, en muchas
- geasiones, hay nopoco que 2dmirar. : fah
Despues de esta ligera resefia, pasemos a €xpo-
ner: enlos/sucesivos capituloslos detalles del pro-
puesto:tema.. 3,2

CAPITULO IL

IDEA GENERAL DEL ATRE.—SUIMPORTANCIAPARA LA VIDA.
RESPIRACION. :

- 1.
~Sucinto estudio del aire..

Necesario'es ante t0do dar una idea del flaido en
que nos encontramos sumergidos y al cual debemos
la existencia. Sabido es que Aristételes y los disci-
pulos de la escuela peripatética consideraron al aire
como un cuerpo- elemental, y-despues ha sido en-
trevista su composicion con mds 6 ménos claridad,
hasta que el inmortal Lavoisier, cuyo nombre vi-
vira todo lo que la humanidad, verificé en 1774 su

andlisis exacta, gloria. que ha.contribuido, aunque

no,por si sola, 4 enaltecer el genio de tan grande
hombre. -

Kl aire es una mezcla de mtrégenn y ﬂ'{lgenu
con pequefas y variables cantidades de acido car-
hénico; vapor acuoso, amoniaco y sustancias orga-
nicas 'de composicion eomphcada. Constituye la
masa gaseosa que nos rodea y recibe la -denomina-
~ cionde -atmésfera. Su extension (medida como es

consiguiente en la verlical) llega 4 nueve y media
leguas geograficas; en pequenas masas es incoloro,
pero considerado en- conjunto:. tiene ese color azul
de eielo,  que se foma como tlpu de comparacion
para designar.el.color de - varias. sustancias. Es so-
" luble en agua en la, relacion de 35 centimetros ci-
bicos de aire por litro de agna,y no.ha pndiﬂﬂ-liqui—
darse por. medio - alguno.;

Como excitante . funcmnal del: pulmon es el all-
mento indispensable para que la respiracion se efec-
tiie. Es:.asimismo el que sostiene las.combustiones;
la fermentacion, la putrefaceion, 1a eremacausia, to-
dos losfenémenos, en una palabra, de trasformacion
de sustancia debidos 4 la aceion del oxigeno. .

De las anilisis minuciosamente practicadas por
Dumas, Boussingault; Brunner, Liebig, Berzelius,y
posteriormente Will,  Fresenius, Kemp y Grager,
se ha detérminado que la ‘composicion del axre esla
mgmente. o
93,13 .de uxigerim. ]

16,87 de nitrégeno.

20,8 de oxigeéno.
:9 2 "de mitrégeno.

Adamas hay vapnr acUu0so, acido carhﬁnmu 2mo-
niaco y maleria organica. :

“En pesa;......t

 En voldmen.. i

de Cultura 2005

Consideramos oportuno indicar; siquiera somera-
mente, los medios de que los quimicos se han valido
para llegar 4 estos resultados.  En primer lugar, el
anélisis volumétrico por-medio de los eudiémetros.
Ll que'con més frecuencia se usa-€s el de Volta,
que consiste en un.tubo muy resistente, en cuyos
extremos fiene dos.guarniciones metélicas con una
llave en cada una de ellas. Se llena de agua el eudi6-

metro, se introducen en él 400 divisiones de aire

v 400 de hidr6geno, y despues de cerradas las lla-
ves, puesta una de las armaduras en .comunicacion
con’la tierra por un hilo metalico, se hace afrave-
sar 1a‘chispa eléctrica. v se observa que los-200 vo-.
lamenes ‘introducidos *se - han convertido en 437.
Han desaparecido 63 (que son :de agua formada),
cuya tercera pai'te es el oxigeno de 4_00 partes de
aire, 6.sean 24. 1T AT
Mejor método es el de Brunner 0 el de Dumas ¥
Boussingauit, cuyas apreciaciones no. se hallan su-
jetas 4 los inconvenientes deé los procedimientos del
volimen, pues sus resultados son deducidos de la
balanza, siempre méis exacta y no expuesta é las.
variaciones de ‘temperatura tan notables en todo
lo-que al volimen se refiere. El método de Brunner
se funda en el aumento de peso que-el fosforo fun-~
dido experimenta cuando por €l atraviesa una:cor-
riente de:aire para dejar su oxigeno; y el procedi-
iento de Dumas y Boussingault estd basado asi-
mismo en el aumento de peso del cobre enrojecido;
aumento que se debe al .gas oxigeno que se ha fijado
en el referido metal. G 2 .
La manera de -apreciar el émdu carbénico y' el
agua en vapor es sumamente sencilla.. Regnault ha
ideado un aparato que consiste en un depésito lleno -
de agua, que-hace las-veces de aspirader, al cual
se-hallan unidos- diferentes:tubes:.en forma .de U,
que contienen sustancias que abserben el'aguay . el
4cido carb6nico. Se compone, pues, de un depésito
aspirador con su llave; un lermémetro que.indicala
temperatura en el interior, seis tubos en U, que con-
tienen: cuatro, feagmentos de vidrio impregnado de
4c¢ido sulfirico, v dos cal hidratada y humeda. Dis=
puesto enla forma dicha y lleno de agua el deposito,

‘g6 abre la llave ; v desde este momento-comiénzase

4 produeir un vacio que-el aire exferior liende 2
llenar; pero que le es forzoso atravesar: préviamente
por la serie ‘de tubos, donde quedan depositados:el
yapor acuoso'y el acido carhdnico; el primero-de
estos cuerpos le ‘absorbe el 4cido- sulftrico; y-el
segundola eal hidratada. El'aumento de peso sera
el medio'de terminar la resolucion del problema.
Existe ademés el procedimiento: de 'Pettenkofer,
recomendado por el'ilustre quimico analizador Fre- .
senius, que, expuesto de un modo general, esta re-
dueido 4 poner en contacto de un volimen dado de
aire'una’ cantidad medida de agua de-barita, cuya
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foerza alcalina'se’hia déterminado por medio de ufia
disolucion de acido‘:'oxalico. Sepirase ‘despues el
agua de harita en una probeta; evitando'el contacto
con el aire;'se toma una parte alicuota  del liquido:
claro, y se determina nuevamente 12’ proporcion de
barita disuelta. Restando este resultado del vola-
men fotal del agua ‘de barita, la diferencia delas
cantidades de 4cido ox4lico necesarias 4ntes y des-

pues de la accion del ‘aire sobre el agua de harita, !

da 4 conocer la cantidad de hanta cumhmada con
el deido ecarbénico. ' ,

- El'amoniaco ‘que en muy cortas porciones existe

en el aire, se:determina cﬁ]ﬂcandﬂ éen un tubo de-

bolas de Liebig 4cido’ c:lnrludrlcu, por el ‘cual se
hace ‘atravesar’ grandes cantidades de sire, cuyo
amoniaco formard con el 4cido clorhidrico, cloruro
amodnico. Tratase despues con el cloruro platinico
para formar el cloruro platinico-aménico 'y determi-
nar por su composicion la cantidad de amoniaco.
Fresenius ha epncontrado 0,000000433. -
Heyadem4s en el aire otros principios: hidrocar-
honados y'sustancias orgénicas que varian extraor-
dinariamente en cantidad y en naturaleza, secun el
sitio donde se practique el andlisis. Asi, porejem-

plo, el aire de‘]a sala de un hospital norserd idén-

tico al de una ventilada calle 6 al.de un despoblados:
al'dewna'carcel; el del interior de:ur buque, elde
una fabrica de productos quimicos; el de ‘unasala
de diseccion, todos tienen diversidad de cuerpos qie
las andlisis {isica 'y quimica en muchos casos de-
mflestran; v en los capitulos sucesivos de este es-
crilo tendremos més: de una ocasion de puner en
evidencia esio mismo. - - -

“El' hidrégeno: pmtnearhﬂnadu es: tamhwn una
sustancia‘euyapresencia-en la-atmésfera han. paten-
tizado los experimentos-de Saussure, Boussingault
y otros diferentes quimicos. ‘La manera de hacer
esta demostracion 'consiste -en colocar 6xido. cii-

prico'en un tubo de porcelana y-hacer atravesar por
~ este tubo enrojecido aire que:esté exento de acido
carpOnicoy vapor acuoso; y:si contiene hidrégeno
protocarbonado, al pasar por-el 6xido caprico forma
con'su oxigeno acido carbénico y agua; cuyas sus-
tancias:se recogen en -ntrns-_-tubps que contienen
cloruro eéleico y cal viva. 31 i

La putrefacuﬂn y fermentacmn que como des-
pues veremos, se verifican-con frecuencia en el ma-
yor c-nimero-de sustancias ..orginicas, son -olros
tantos origenes) de 4cido carbdnico, amoniaco -y
principios wvolatiles  que .aumentan el nimero de
cuerpos: contenidos-en el-aire. Los gérmenes orga-
nicos/descubiertospor Pasteur. pueden aislarse ha-
. ciendo atravesar una.:gran cantidad de aire- por un
tubo que en uno.de sus extremos contenga piroxili-
na 6'algodon-pdlvora. Disuelia despues esta piroxi-
lina en.un:alcohol etéreo, -quedan como. insolubles
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los 'gérmenes; ‘que‘el; examen mmrnscdpmu puede.-.-
apreciar con-exactitud: . vom 1o 95500 i
‘La presencia del va pnr acuoso.en, la- atmﬁsfera se
halla tan evidentemente ‘earacterizada, queiel miés
vulgar de los experimentos basta para demostrarla.
Solamente colocando hielo en una vasija esférica de
cristal, se ‘ohserva que-el rocio condensado en:sus

paredes cae enforma de gutas 4 un frascoquessirve;
de recipiente. qi q 17

_."]I
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En cualqulera ciudad de: Omante"*'qu& se ‘'visite,
dun en las miénos importantes: ise: esta seguro’de
encontrar una .escuela. Pero no mos: apresuremus

demasiado 4 felicitar 4 los: orientales ni'4 e}ﬂgmr

sus progresos: las eseuelas’ musulmanas-se-hallan:
todavia en el mismo estado que: -hace b&stanteq 81~
glus en la epoca de su institucion. T - TITHOL

-“La escuela primaria estd du-]g{da por el rﬁadscﬁ,a
que, armadn de" una cana fextremadamentéltarga v
moviéndola 4 ¢ompéas,“eon’ la- regularidad? que eas |
racteriza 4'los orientales, hace deletrear el alfabeto
4'ina multitid: de NifAos.- BSuin ‘cuadro-verdaders-
mente" pmturescn el ‘que-ofrecen” todos aquellos
muchachos,” grandes y!chicos, Fevueltos,‘acirracas
dos sobre “sus' talones; y cuyos hEl'mﬂSﬂE ‘gjos‘ne~
gros giran a]ternatwamente dela ‘pared-en’ que’se
hallan “trazados unos gigantescos caracteres;’ 4 1a
boca v sobreitodo al extremo de'la cafia del maess
tro;. pﬂrq&e aquella boea les'ofrece la prununma-
cioh!dedas letras més dificiles del: elif-be ' (abeceda=
rio), v aquella cafa estimuola 4 'cada“ mﬂmentﬂ su
aLencmn 6 les advierte sus lepsus. Sy

- Todo €l'mundo ‘sabe cu4n complicado esel alfa-
beto arabe! Un punto-de mis 6 de’ ménossobre una
letra, cambia por: enmpletu el sentido de ‘1as pala-
bras, 'y se feqmere Ta; mﬁs rifrnrusa atencmnfan lus

.-".__

-

-

Sittenbilder ans  dem’ Itfm gen!a:a&a von Hermann
Vambery (Berlin, 1876).—La rélacion hecha por: M./ Vam-
bery-en: Le lowr duw monde (1869) de Su viaje por.el Asia
central, §610 contiene la parte. aner:dnt.ma ¥ geografica ;ie.
su e:.peﬂmmn En ellibro de que ‘aqui vamas a resumir
algunos capitulos, el sabio- hﬁnrraru ha tratado ‘especial-
mente de deseribirila’ aztuacmn ¥ las ‘costumbres dejla so-
ciedad asidtica. M. Vambery ha pasado algunos atios en
Turquia y en Persia, y se halla por 1:} tanto en condicio-
nes de escribir ohras. de. gran valor ¥ /de ‘notable exacti-
tud, como su Islam en el siglo XIX Y 8US Bosqgueios origi-

wiles: Esta/tiltima es 1a de.que ‘nos hemos serwda para el

presente E:atutim BOIOHRTO GI9Isin ¥ oGl
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que’ desean«aprender 4'leér. Gracias” al'sistema’ de
la‘cana,’ 10s-ninos musulmanes llegan 4 poder leer;

al cabo'de’ ‘alounos meses, siempre en el euadro; €s

decir, en la pared los versmulos del Coram; cuya’
recitacion 'es obligatoria 'para la- oracion- que se-

haée cinco’ veces al dia. Pero’ aqui se: mmplma la

‘dificultad:"1os 'ninos que son ‘dé origen turaniense 6
iraniand’' no"tienen 1a’' hoea ‘organizada de manera
que“puédan pronunciar ‘con facilidad los’sonidos:
guturales'y'doros’ de una lengua semitica.-Y, 'sin]
embargo, es preciso; Mahoma lo ha querido: e.l Co-

ranidebe ser leido 'y recitado ‘en 4rabe,-v nadie pue-

de‘caleular 1as muecas’que eslos ensayos de pro-

nunciacion obligan 4 hacer 4 los ‘escolares:

Al'mismo-tiempo que aprenden’ de memoria-los

“versiculos' del Coran, desde ¢l primer afio de escue-
la'estdn ‘obligados 4 estudiar una especie de cate-

cismo que se‘llama Birgew: en Turquid y lmi-Hal |
en Persia:” es'una‘ serie de dogmas'y preceptos sin

fundamento ni explicacion; con los que se carga'la

memofia’ sin provecho alguno para la inteligencia:: |

“Alzunos de estos preceptos, ensefiados & los: nifios
en'tierna ‘edad, constituyen: hasta’ de‘sprﬁﬁdﬁitds y
verdaderos uitrajes'd la moral;
ejemplo, cudles ‘son las reglas ‘de ‘1a union’conyu-
“oal; fisiolégicamente hahlandn ha;u el puntu de
vista’ de la'ley 1'ellg14::sa

“La eseriturano” $e-ensefia con més lefmca que la
lecturay la recitacion d-el-catecismo; se-hace per-
der- uﬁ“ﬁ}empn premﬁsn 4 1a‘juventud ensefidndole
T ﬂzﬂ}ﬂraﬁa {pormAs’ que se ‘repita espontidneamen-
te” '¢on’ el proverbio- 4rabe“que «los ‘que-escriben
bieén'son log menteeatos» Ademds se empieza por

seles enseiia; pnr_ i

“énsefiarla escritura‘sagrada 6 neszchi, es decir, 1os

earacteres que 'se ‘emplean ‘en los' libros; v s6lo
mucho'tiempo 'despues, con frecuencia -al“’salir de
fa -escuela; es cuando se ven los jévenes estudian-
tes iniciados en la “escritura ‘corriente’y usual. Se
les’ haee escribir la lengua saavada el ‘drabe, ‘de la
que acahan por ‘conocer & fondo'la - gramatma via
ortografia, miéntras que se' descuida absolutamente
14 1engua “vilgar.  A-ésto -se” debe ‘que '10s' turcos,
generalmente “4un los 'mas instruidos; esceriban la
lengua‘turea’“de’ una ‘'manera-‘incorrecta. Segun el
Coran, la eséritura no'es atil y estimable sino’ como
medio de ' conservar v propagat. Jos preceptos v 1os
dégmas de'la religion:en otro tiempo-era casi una
obligacion para tedo buen ‘musulian, dun’ para los
més‘elevados principes, escribiride su: prnpm puiio
el éjemplardel Coran, ‘de que se-servian:para sus
lecturas piadosas; ylos més devotos -consideraban
un deber' 6 un honor “sacar ‘muchas copias.’ Se cita
un oficial de Murad 1V que a-pesar de sus’‘grandes
r1quezas 'se'“vanagloriaba’ deno’ haber: ‘atendido
niinea % 'sus necesidades més que con’los beneficios
que 's¢ habia procurado-haciendo’copigs del Coran:
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era un dinero'sagradoel que’ganaba‘con: talitraba~
jo, y el alimento de tal mﬂdu Eﬁqulrldﬂ“ﬂﬁhiﬂ"ﬂpfﬁ-'
vecharle doblemente. 50 2 nolh

~Los orientales gustan de la: pﬂmpa v la magmﬁ~1
cencia exterior: 1a entrada deun nifio'en 1a‘eseuela

- da'lugar 4 una‘fiesta’'de familia; su'salida, :es moti-

vo de alegrias; de fiestas solemnes 'y casi“triunfa-
les, lo mismo  entrelos pobirés”que’entre’los rieos:

- Cuando-ha-estudiado v copiado:'suficientemente ‘el
- Coran;'todala casa se‘poné en'movimiento7para ce-
lebrarlo; se reunenlos parientes'yamigos, yrel dis=
| cipulo,‘acompafiado del ‘maestrc; que ‘se envanece

particutarmente por aquella ecircunstanecia; se insta-
la ante un pupitre:sobre:el eual ses¢oloca’ ‘con res-

- peto el ejemplar del Coran que ¢l mismoha’copia-
- do; des;)ues se pone 4 leer con'voz gangosa vy enfa-

tica’los pasajes queisu: maestro le designa: ‘La re-
union entera-admira, seenternece y:llora; se diria
que el'éntusiasmo religioso-llega’d su ‘colmo, y que
el msmo Mahoma les habla por boca deiaquel nifio:
Y sin embargo; nada de-eso”sucede;-ni el nifio ‘ni
la concurrencia comprenden: una-palabra de aguel
texto 4rabe; aquellos sonidos'no dicen‘nadaral 0ido
ni~'4 Ja: inteligencia: del“lector y de: los" a:,rehfesr
aquella-fiesta-del ckatem es'el tmunfa de 13. fe- m&ga
v del'mds imperlinente fanatismo. -1« 19 200E0
--En elertas escoelds, se anadaié-lﬂs conocimientds
élementales que acabamos “de:mencionar,z@lganas
nociones: defisica; ‘de cosmografia y-desgeografia;
que harian ‘encogerse 'de ‘hombros, seguramente, ‘a
los -alumnos- de nuestras:escuelas’ primarias; todas
esas'nociones, que no han sufridola ‘menor! varia-
cion desde el tiempo de Mahoma, se apoyany coemo
esjusto, en el Coran; y lanzan/la mas:osada’ pri:ﬁrn-
vocacion 4 ]os descubmmmntﬂs de 1a: ciencia ‘mo-
derna. = : - pe 3 ohnlsrdsided ~.J','*'.': v s
“No''nos detandrﬂmus 'é Tesumir 1a:cosmiografia
srabé con ‘sussiete cielos yisus siete tierras super-
puestas, ‘con sus animales:fantasticosisobre losque
descansan los cimientos delomundo; ‘etc.1No: tiene
siquiera el méritode 'ser!'seneillds yosucompliea-
cion no encierra nada que “hablez:dsla imaginacion.
- Enveuanto 4'1a hisloria,:los mysulmanes: me:sien-
ten mds que unisoberano ‘desprecio: Se icoensidera
titil-dar 4 eonocer 4 1¢s jovenes-laivida smasi6mé=
nos fabulosa de los:profetas:y de: losisanios, privi-
legiados séres que llegaron 4nocomersmas que
una aceituna al‘mes; talesprogresos habian'hecho
en la vidaextatica: Peroda .bistoria:del\mundo;/la
historia nacional, nada séncpara€llos.:zA; qué con-
ducesaber el origen:dela humanidad;’'el desu ipro-
pia nacion, niilas hazanasidecsusantepasados? Sun-
nitasi’6 sdnitas;i‘se anuestran-de’ acuerdo)én este

punto: que todo pssa en este mundo, Y que: la VO-_

luntad de:Dios'éescumplessiempre 4: nuestro zpesar
y'sin'nuestro Concurso;iies,  puessi0cioso;y hasta



(c) Ministerio de Cu Ti’

i - E———

REVISTA EUROPEA.—22 bR JUL10 DE 1877..

N:*: 478

impio querer- ﬂlumhrar el presente 0 el porvenir.

con las luces del pasado. .

Algunas familias turcas han querido en- los aifi-

mos anos adoptar un aire-moderno y darse un-bar-

niz. de-civilizacion, cuidando més la instruceion de;

sus hijos; para ello los han confiado: 4 preceptores
europeos;-y han creido de -este modo abrir el ca-

mino 4 una reforma séria de la educacion. Pero alli

todavia se subordina todo 4 la forma, y el cardcter

oriental se descubre constantemente bhajo la masca=.

ra.’El autor del libro 'que analizamos ha desempe-
nado durante algunos- afios €l cargo de preceptor
en grandes. casas de Turquia y de Persia: nadie

puede imaginarse las tribulaciones y contrariedades

a que le exponia su deseo:de :llenar concienzuda-

mente su-mision.: Por el pronto eran los: discipulos. |

los que -4 cada instante lé ofreeian graves. obstdcu-

los:por-los terribles resabios adquiridos:con sus pri-

meros-maestros: No encoatraba en ellos ningun in-
teres, ningun deseo de instruirse, ningun’ entusias-

mo por los desecubrimientos de la ciencia. Todo lés
era indiferente 6 enojoso. Snimaginacion queda su-
mida en los suenos mas vagos y absurdos. El Coran
y-el-harem absorben alternativamente sus medita-

ciones. Por-otra parte, las. familias, losparientes;
criados en la ignorancia, encuentran mal que se les

inculquen nuevas ideas, y califican de pamplinas

lodos loes. conocimientos -que: el maestro freaghs 6
europeo trata de imbuir 4 sus discipulos. Un dia que
M.-Vambery tuvo-1a ocurrencia de explicar delante
de dosmifios de una rica familia ;los fenémenos de
la electricidad en su parte més sencilla y elemental,
10s estudianies abandonaron su asiento como locos;
corrieron.al harem, y contaron d su madre y-otras
senoras las historias tan absurdas que el profesor
exfranjero habia tratado de hacerles creer; aquellas
sefioras:se horripilaron y convinieron en que €l pro-
fesorera-un borrico, un impio, v que el duefio de
la: casa que:lo -habia buseado: I:eudrxa que dar una
cuenta terrible ante Dios. = -« AH
Hace algunos siglos, ¢l Asia mahametana tenia
brillanfes: escuelas superiores ricamente dotadas
porilos soberanos- y - frecuentadas por numerosa v
entusiasta juventud. Hoy la mayor parte de esas
escuelas se ven arruinadas. En 1as Universidades de
Persia y Turquia, hoy eada vez més raras, los maes-
tros notienen més.que uncorto nimero de-oyentes

formales de las elases més humildes; y que un dia

deben reemplazarles. El resto de los estudiantes se
compone prineipalmente. de jévenes. fanéticos & :ig-
norantes; talebs 6 softas, que son opuestos por. na-
turaleza'y por tradicion'4-toda reforma, y cuyo pa-
pel politico, tan: funestn en sus pmses se acentua
mas ¢ada dia... [ alas] e g -
1 Los softas, ian pubras y n:userahles eomo t,orpes
ée <1gnuram;ﬂsi-mven. de.limosnas y de los-modestos
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auxilios que obtienen de algunas familias. A veces
los soberanos les conceden -subsidios, .y algunas
escuelas han recibido 4 este. fin. ricas dotaciones.

" que desde hace muchos afios.se vienen sepulfando

en el abismo de las dilapidaciones:pablicas. .. .

-La {inica ambicion &e_ésﬂs estudiantes es llegar 3.
una posicion de ckatib: (predicador), molla.6 cadi;y
como la ciencia es completamente supérflua para:
llecar 4 ella, se contenfan -con la menor. pravisinu
posible, guarddndose bien de estudiar ninguno de
los conoeimientos gue juzgan nntiles.; -

-El. ptblico, que siente ménos interes tudawa que._

| ellns por la ciencia pura, no tiene siquiera.la cos-

tumbre dé estimular los: trabajos de.los sabios.. Se
citaba tltimamente 4 uno de los mejores profesores
de Constantinopla, que hahiendo esecrito, una exce-

‘lente obra'de derecho, se vi6 obligadoi4:mendigar;

durante muzhos afios algunos recursos.de las fami-
lias ricas para poder publicar el libro por su-cuenta.:

Los: estudios, de ' las. medresses -6 universidades.
abrazan dos parLes la-gramética .y el-derecho.
Para la primera se limitan 4 profundizar lalengua y
la sintdxis usuales; y para la segunda se esté .obli-
cado 4 leer 335}&'&:}&&1‘ los ‘innumerables.comenta--
rios, mas bien religiosos que juridicos;de que ha
sido objetoel derecho musulman. El Coran yla tra-
dicion, estos son las bases sobre' que se. funda la-
ciencia juridica. ;Y qué tradicion! Solamente la obra
de Al-Bochari contiene 7-275 capitulos que el estu-

diante debe saber de memoria;y cada uno;de esos

capitulos: han_provocado- cierto niimero.de -comen-
tarios que el verdadero sabio debe conocer {an bien
como:los del Coran. Pers los orientales tienen una

| memoria prodigiosa; y semejante farea les. asusla

menos que-la mas pequena, operacion, puramente
intelectual, como.el razonamiento ¢ el analisis.:

<La retérica; la- poesia, -1a-geometria, la-astrono-
mia, que entre los érabes brillaron de un modo:tan
notable en-la Edad Media, estdn hoy casi abandona-
das en general. Lo mismo sucede respecto 4 1a me-
dieina. Y si 1os musulmanes algo instruidos se mues-
tran.todavia orgullosos de poder citar el. nombre
de su Ali-ben-Sina (Avicena), se guardan muy bien,
cuando llega el caso,-de confiar el cuidadu de su
salud a4 otros meédicos que 4 los europeos. .

Tal-es el triste v desg{'amadamema demasradu
verdadero estado de 1as escuelas.en el.Oriente mu-
sulman; la neglizencia, apatia, el fanatismo religio-
80, contribuyen -mas eada:dia &:hacerlo irremedia-
ble. Y sin embargo, jqué raza tan privilegiada.la de
los pueblos orientales! La naturaleza se ha mostra-
do prédiga en todos sus dones tanto para cow.ellos
como para sus paises. En la prontitud de concep-
cion, la viveza de imaginacion y la memoria son in~
finitamente superiores 4 los occidentales. Los tur-
COSi(SoN;: iseguramente, inferiores, en este; punto, a
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los" kurdos, '4 losafghanistanos, 4" los:4rabes, y
sobre-todo, @ los persas; pero todavia sorprenden 4
los viajeros :europeos.por-su inteligencia‘y su sa-
gacidad. Cuando quieren tomarse la ‘molestia de re-=
flexionar, no les asustan lasimas variadas cuestio-

nes. Son‘las' costumbres ylas leyes, la religiony.

la educacion-las que les-hacen’ser indolentes y
perezosos. Y no- obstante su pereza, 4 pesar de su
ignorancia, observad c¢émo los diploméiticos orien-
tales (se'muestran 'casi'siempre 4 la altura ' de su
mision!; Cuando  un'turfeo-6' un persa-pasa’ algun:
tiempo en Paris, en Léndres, aprende, por decirlo
asi, instantdneamente 1o que -cuesta muchos ~afios
de'estudios-y deexperiencia. 4 nuestros compatrio-

tas, v seipresenta enestado de sostener una: con<
versacion con nuestros personajes, nuestros hom-:

bres: de Estado, disimulando muy. hibilmente: s
ignorancia-en todos: los. £asos: en que. ‘carezca de
ennnmmlentus positivossi ! G _
:Pero loque {alta a los pueblos de Ormme ‘€S’ el
car:&ﬁter -la firmeza, 1a perseverancia, sin cayas
condieionésno se puede obtener provecho. alguno’
de<las mas-brillantes  facultades de 1a- inteligeneia:
Si'la-naturaleza ha hecho mucho en favor:de-ellos,
ellos apénas se cuidan de 'cultivar los danes con
que la:naturaleza les 'ha'favorecido:’ El tureo: 6
el persa,-dotado de unaimanera excepeional desde:
la::edad mae tierna,se %ﬁanduna muy- pronfo-4'los
exclusivos recursesale su talento 6 de su imagina-
cion;: creehaber'alcanzado del primer.golpe 1a ma=
durez;y la: décrepitud-empieza para él; tanto enlo
fisico comoen:lo moral; 4 la edad en que nosotros
comenzamos 4 reflexionar y perfeccionarnos. Pre.
ocupado Unicamente del cardeter exterior y Pﬂuﬂ"
jero de todas las eosas, no:ipiensa absolutamente
en averiguav la razon-6 [a causa deilos objetos: se
entrega ;por completo,d la cnntemplacmn paswa y
al furmahsmn _ - 2B 150 -
~“En: cuestion de  ciencia, e hmlta 4 estuchar la
mnﬂua .enmateria de religion, d.observar las pric-
Licﬂg"ﬁxtebinres del Coran. Para él la belleza litera-
ria;no;eonsiste en el sentido .y en la idea, 'sino-enla
acumulacion de palabras; generalmente enfaticas y
sonoras, que-halagan; su oido€ impresionan su ima-
ginacion; dejandole, embargada la -inteligencia. No
llegainunca, ¢ Hega muy: tarde; 4 buscar un signifi-
cado, un sentido en toda aquella fraseologia mis-
tica y:.poética..: Hasta el conoeimiento de su-propia
iengua-es para €l unproblema :insoluble; v al mu-
sulman realmente instruido le cuesta trabajo-rasgar
el velo alegdri¢o en que se hallan envueltas:da ma~
yor pariende las palabras que Ia Lradmmn 6 el uso

le ensefiam: v -1 cuq el d o o s

iCémo exbrauar que no trate de buscar oira cien-
cia, y que la masa del pueblo en aquelias regiones

. mgins 4 s amlgn PJ:uhut.o

gy g W e # s  ha (¥ -.._-..!.-'
r ] ] ¥ -_':l-’ .'_-.l'-. |=|'
II-- - -
| " '_" i i, |

[ | iz a-1avior
.-Antes ﬂe termmar hablemos un poco, SIEmpI‘E f

_con referencia 4 M: Vambery, de la-clase! llamada

bien ‘criada;:de los orientales quereeiben nna; edu-
cacion mas literaria -y refinada.*En‘estos; massque
en los olros, veremos aparecer el defecto capital:de
la‘civilizacion musulmana, ese estrecho: formalismo

. que neutraliza’ 6 destruyelas hrillantes: cualidades

de ‘'una'delas razas mejor-dotadas del:mundo:: -]

* La'politica més exagerada;la méas: meticulosa;ies
el primer signo por: el cual ‘se reconoce entre-los
orientales un‘hombre bien: educado..Pero asi:como:
entre nosotros la politica tiende:6 debe tender<cads
vez mas a ser la expresion de nueslros verdaderos
senfimientos, asf en todo el Oriente!degenera:n
una: infolerable hipoeresia:iLas-f6rmulas mis raras
y més excéntricas: sirven para: disimular la:indife-
rencia ¢ el aborrecimiento. Este’ defectoclo:tienen
tambien las gentes:del pueblo, porque:quieren: pa-
sar por-lo gque noison, por personaside:buen tono;
yen estoes en lo que.mas facilmente: pu&den pare:-
cerse 4 los grandes. 1o - 9 1i0H

Nada'hay més eémico.que ver é dns campesmus
de Persia, por ejemplo; cambiar, cuandose encuen- .
tran; saludos, .cumplimientos y‘toda: clase de pre-
cuntas corieses: 6:..atentas. Hay alli’un:ebédigoidel
eceremonial, al-que no: faltan il dun«los- mendigos
andrajosos. ‘Tan extremada costumbre hace recor-
dar;los eargos que el Mls:-intmpn dirigia, i hae& dos

e:ljs veo haeer ﬁ un hﬂmhre m11 cumphdﬂs, 0
- Grandes profestas de amistad constante, y =71
--Toda clase-de honores-distinguidos, 4970
i:Colmarle de atenciones::.-Y no-obstante; ..
-Si 0s pregunto despues. quién £s ese. homhre

.. No me sabeis deeir mqmera el nombre.»,

b st AE AR A5 oSUiBn1eon £ Prtie

Pern 0k 1a exagerad& politica: del taempu tie.
Lms XIV se podria comparar a la que semsaen la
sociedad distinguida de QOriente; que ha:llegado a
tomar propoteiones verdaderamente fantésticas. Por
ejemplo; hay un-viejo proverbio que dice:. «El que
pronunecia 12 palabra yo-emplea el lenguaje del dia-

blo:» Pues bien, se ha suprimido;el yo en la conver-

sacion,-reemplazéndole con: 1as, frases de:ouesiro
esclavo 6 puesiro servidor; mas se temeria ofender
4 sy interlocutor llaméndole »os;-y se:de da elnom-
bre de vuesira alla senoria 6 vuesira slusire perso-
nalidad. O bien se.da otroigiro 4 1a frasa, y,para
dar & entender.que;os han visto.en eliteatro, dirdn
con:tanta galanteria como respeto: «Yuestro esﬁlavu
vid-ayer.el polvode vuestros-piés en.ei-teatroin::

< Estepolvo. de los piés s una de las, férmulas més

$& vea aun fan :a_l;&jada' de toda cultura intelectual! | distinguidas-gue se pueﬂe.amplm&ntre. gente hien

(C) !”" linisterio de Cultura 2005
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educada. ;Cudntas ceremonias para saludar 6 de-
volver el saludo 4 una persona que $€ encuentra en
la-callel Lo primero.esinclinarse més 6 ménos,

despues llevarse la mano derecha!del corazon a:la;
boea y-de la hoca:410:alto.de 1a cabeza;:en:ciertas:
comareas de la Persia; cudndo-se saluda a un supe-:

riory se tiene cuidado-de volversla:cabeza y presen~

tar: el cuello,'manera signiﬁcativa de decir (que

vuestra vida-estd-4:su disposicion.

La misma;:exageracion'se encuentra- en el esmo_

delas:cartas y de los: billetes mds -insignificantes 6

mas dntimos.Se:pone 4 contribucion las mas atre-;
vidas metaforas,. se-echa mano.delas mis brillantes.

flores: retﬁracas para Iﬂﬂtﬂ“ﬂﬂs 4 comer 6 4.dar un
paseo. - ; 012505 -

En vez de ofrecer aqui algunas muestras de ese

estilo ampuloso, ‘preferimos terminar ' bosquejando.

el retrato’del musulman hien-educado: -~

‘Dos/tipos hay: el  oriental - puro, refinado por la
cultura:iexclusivamente asiatica, y-el oriental: modi-.
fi uadﬂ' por:la‘cultura: eumpea El primeru se Encuen—-

.....

rencia en Cﬂnstantmnpla

~El-primero; coquetamente envielio en auﬂntante

bata:de finotisti:de pelo de camello, con la‘eabeza
cubierta por un turbante ~de:esludiados pliegues,
est4 acurrucado sobre ‘un-rico tapiz: teniendo buen
cuidado de-ocultar los piés;’ esa ‘parte del:cuerpo
que la etiquetaoriental prohibe absolufamente dejar
ver. Sus ojos; fijos en ‘el suelo, no revelan ninguna
emocion, ningun pensamiento, ninguna inelinacion;
su voz, cuando habla, tiene modulaciones suaves y
correctas, estudiadas ¥ preparadas con detenimien-
to. Es un-hombre  de niundo, con ribetes de sabio;
posee 4 fondo 1a teologia y 1a literatura; su memo-
ria, laboriosamente ejercitada en’la escuela, es fal
que puede recitaros el més extenso poema con $olo
leerlo dos6-ires veces. Entre los persas:bien edu-
cados es costumbre recitar las obras de sus poetas,
en lugar de leerlas como nosotros. ;Y cuantas pre-
¢auciones toman para recitarlas bien! Se trata ‘de
representar sus iméagenes, de interpretar sus pen-
samientos, no ‘porel gesto! y lazdeclamacion, sino

por'una especie de armonia“imitativa'y por inflexio=

nes’de voz que:parecerian muy raras en Occidente.
Para decir, poriejemplo;-tal’6 cual-pasaje-en'que se
hace referencia’a una tocata de flauta, el recitador
debe imitar con su voz: el‘sonido de “dicho instru-
menrto; para tal-otro-en «que se habla de-laitorments
debe emplear las motas més cavernosas'y mas ru-
cientes -que 'puede producir una laringe humana.
Ytodo @esto, por supuesto, con-la solemne gravedad
que'caracteriza ~4::los -orientales: “En ocasiones es
tambien'poeta, )pero su’'vena - poética ‘apénas estd
alimentada'm4s 'queporireminiscencias. En cambio,
no'se preciacderconocerila histopia;, y selimita 4 re-

(c) Ministerio de Cultura 2005

| ferir, bajo una forma més:i6.ménos poética, anécdo-!
‘tas:generalmente fabulosas:sobre sucesos’ :sobre -

personajes’ muy ‘antiguos 'y hasta completamente.
probleméticos. Lo que m4s cardcter da:4 éstehom-
bre de mundo; 6; por:mejor decir, 10 que -méisim-
prime en €l el sello de una esmerada edueacion, -es

su eonocimiento=de: la miusica. Canfa:con- gusto,

como;todos sus semejantes; pero es imposible:para
un -europeo juzgar: con imparcialidad la: musica
persa; tan diferente de la nuestra, 4 1a-.que no puede:
acostumbrarseni 4un: despu&s de una Iarga perma-
nencia’en aqual pais.: ‘

. -El-otro personaje es _el tl.l.I"Eﬂ 6 el effaﬁdz (1)

| eml:zardﬂ 4 la-europea, que no tiene casi nada: del

asiatico:ni del.musulman; es ~un -produeto  hibrido

- del Asia y'de la Europa;:-que al tratar:de disimular
- Sworigen; solo consigue acenfuar méis sus defectos

nativos. Se,encuentra incé6modozen su {raje;cuyo
elegante corte revela la primera-tijera deilos pri-
meros sastres de Paris; sus piés;:.que no:se toma el
trabajo de ocultar; como hace: el gran. sefior de

. Ispabhan, van aprisionados en botas-charoladasiique

parecen: molestarle exfraordinariamente;-sus eabe-
llos;i corlados 4 1a ultima moda; apénas se ven cu-

- biertos:por. el fez, prenda moderna -que "en nada

recuerda el turbante de'los:bravos conquistadores
de Constantinopla; ¥ sus:manos, encerradas con di-
ficultad en lustrosos gaantes del ‘color més .delica-
do::Nada en su exterior y en 'sps-maneras revela
al musulman, exceptiuando su postura; muyincd-
moda por:eierto, sobre el divan, dondé se ve obli-
gado 4 sentarse con las piernas:cruzadas: para‘ no
parecerse. demasnadu & lﬂs em'npeas a qmenes
copia. A

iSu mcesante mﬂmhdad prueha ﬂuéntn le fatlga v
motesta esa postura. STREENET 24 P RIS

+~ Perosi an - effendi cualqmera, géven aun y con
aspwacmnes afecta asi las apariencias ‘de :los‘eu-
ropeos, 0o creais ‘que hay2 modificado por'eso’'su
manera:de ser;= sps ide3s y sus’'preocupaciones.
Sabe que el Gobierno ‘protege’ desde”hace~algun
tiempord-los que entran en 1a- escuela'~de Europa,
y eomo-quiere-hacer ‘carreraen la administracion

- 6ren la-diplomacia; procura ‘pasar’ por “un hombre

dé progreso..Pero en el 'fondo,  'sigue “siendo ‘tan
apatico é lﬂ'ﬁm‘ante como’'los T.HI'GGS de lav anngua
escuelagoiaszett GllG 5004 Ba ohitnoe sisehss

‘Desconoce la hxsmﬂa, la geaﬂraﬁa las cieneias,
v:hasta la literatura de:su pais. Sabe algunas' pala-
bras francesas que 4~ cada ‘momento desfigura, 1y
deja amontonar:sobre su mesa los: libros reciente-
mente publicados en Paris; de los que muchas ve-
ces ni el titulo ha leido. Concurre de vez en-cuan-

0% Tiﬁﬁiti_"éiuéd_ﬁul 1os otomanos 4 108 gue estan féir?é_s.'
tidos con la autoridad civil, y 4 los letrados y'literatos.””
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do al teatrofrancés de Pera’(4), pero prefiere, in-
teriormente, las groseras' farsa-:- qua haman las de-
licias de sus padres D oLl

Tal es ese raro conjunto; 6, melur dmhu esa
grotesca superposicion de 'dos naturalezas v dos
civilizaciones tan distintas, mucho mis ‘chocante 4
nuestros-0jos que 1a decadencia intelectual ‘de los
orientales que han permanecido  fieles 4 sus anti-
guas tradiciones. '

El persa atrasado; hostil 4 toda innovacion, es la
dltima v m4s palida expresion del islamismo.

“El tureo’ que afecta: hallarsa civilizado soln es la
carmat.ura. 5040 A1 -

'BE. HALLBERG:

—

i 1'|4_.'

: LA POESIA H’O’Rmm EN: GASTILLA

’"‘IH‘TT"""_
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Tamhlen 1a: escuela libre, y espannla pm'rantnnu-
masia, pagd tributo 4 Horacio -enlosversosde Lope
de Vega: Dej6 este portentoso ingeniobuen niimero
de epislolas sobre asuntos: moralés y-literarios, un
poema- didactico, 'y algunas composiciones liricas
en’‘que se deseubre la huella del poeta:romano: No
ha:debido su ‘celebridad 4 nadade ‘esto;” pero:aqii
es lugar oportuno de inventariar.esas joyas perdi-
das yclvidadas de su tesoro poético. La edicion-de
Sancha Gﬂﬂtlﬂﬂe ‘unas, vemte E‘-]JISLEJI&S d:rxrqdas a

de Ilﬂ[&d;mlla ija Gaspaf ﬂe* Barrmnaevn, Juan
Pablo Banat},-: D. Francisco ' de 1a (Cueva y Silva,
Vander-Hammen, ‘Herrera Maldonado, 'D. Antonio
de Mendoza, el Dr. Matias de Porras, Arguijo, Fray
Plicido de Tosantos, 'v algunos més. La imitacion

horaciana ‘no pasa del género, pues en lo'demis .

procede Lope con'independencia’ absoluta. Tienen
todas estas composiciones uneardcter: personal €
fntimo, encierran ‘datos preciosos paralavida :del
auforyla historia literaria de su siglo, aluden siem-

pre 4 sucesos-contemporaneos,y son, por-tal con-

cepto, muy  importanfes. Escritas, en*su mayor
nimero, sin afectaciony conabandono, dan materia

de agradablelectura y motivo 4 curiosas indagacio--

nes. No es menor su mérite poético; admiran-la
fluidez y' generosa abundancia con que salian'de la
pluma-de Lope los tercetos. Féltanle la -doetrina y
el severo magisterio de los Argensolas y de Fernan-
dez'de Andrada; filtanle vigor cuando reprendey
gravedad cuando aﬂansela- pero gqmén le iguala

(1) .%rrabal d.e Cnnstantlnnpla que. hahltan los franﬁc:s |

g ;lns cristianos.
* Yéange los nimeros1i6 y 177, pé.gs 87y68.
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cuando narra-6 deseribe, ‘siguiendo’los impulsos de
su genialidad. iy el caprichoso.-vuelo de sui pluma?

Apénas hay~cosa més tierna en'castellano”quela

epistola.en que refiere la prul‘eswn rehgmsa de-. su
hl]a Marcela: i) 3

f..--Alli pq‘strada en el sagrado-suelo;:
.= Sus exéquias pentltimas cantaron, 263
4 Tan t.riste al mundn; 'e:uantu alegre al.ﬂielu... 15552
.Cun qué gracla satmza al culteranismo, mempre
que.- le wene ﬁ manu - 3.
- Nﬂ-habeis dEE decir ‘bien de Gareilasso,
~Ni'hablar palabra:que en romance sea; (i .=
- Sino latinizando ‘4 cada paso... he . 26l
Que 4 fe, doctor; que no estudieis de halde
‘ 'Sl Bﬂﬁﬁ]ﬂls de Marcial'la'ehanzoneta: -
—No tenezs a Escahgeru‘? Gﬂmpralde
Presumid por momentos de latino,.
Y aunque de Horacio estén las obras tudas
Més elaras queen seis lenguas Galepmn
Traducireisalguna de sus odas,: 5
Pero advertid que esta en romance Lr:ste...
i ~Deecid la propiedad del ametiste /(o zonuziA
“"Si-Plinic traducido osla ‘ensenara...c ~ i -f_ -
“Y advertid que el vocablo se entremeta
Verbi gratia: Boalo, asunto, activo,
Recalcitrar, morigerar, selela; =
Terso, culto, embrion, correlativo,’ -
Reciproco, concreto, abstracto, diablo;
Epico, garipundioy positivo. 17T
Jugareis por instantes'dél' voeablo,: 7 ©
Como decir, si se mudé en ausencia, (v
Ya 7o es mujer estable, sino establo...” o1+

(Al Dr: Gregorio'de Angulo.)

-970uién no recuerdalas-discretas narraciones:bio-
gréﬁcas de la:égloga4: Glaudm 8 de 13 epistula
A Amarilis indiane (1): S g

Tiene su silla en 1a bordada aliombra
De Castilla el valor de la Montafia; .
Que el valle de Carriedo’Espana nombra.
Alli otro tiempo se cifraba Espana,

-1 ’Alli tuve principio, mas;qué importa: '

‘Nacer laurel 'y ser-humilde cana?
Falta dinero alli, la tierraes corta,.
Vino'mi-padre del solar de Vega:- = .-
- 'Asi & los pobres 1a nobleza exhﬂrta.'. £

‘Enla epistula 4+ Fr. Placido dé Tﬂsantus razona

'1 (l) Es un absurdo 1dent1ﬁcar i esta pnetlsa. americana

eon dofia Marta de Nevareg y Santoyo, como 10 hace el
imprudente editor de Los witimos amores de Lope,
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sobre-estética, y trata del modo-de esnmbir la his-
toria. En El Jardin, dirigido 4 Rioja, hace amena
enumeracion y-elogio en breves frases de: muchos
escritores sus contemporéineos. Escribiendo al con-
tador Gasparde Barrionuevo, quéjase de sus émulos,
v de los malos impresores, que confundian y estra-
gaban sus comedias.:'Listima; que ‘alguna de estas
cartas, como la-enderezada al conde de Lémos,
sedn memoriales poco disfrazados y repugnantes
adulaciones. No escribfa asi Bartolomé Leonardo.
Poco diré del Arte nuevo de hacer comedias, curiosa
poetica en que Lope, con ménos decision que Juan
de la Cueva, quiso, no justificar, sino disculparde la
ipanera que .es sabido. su gloria’.dramatica.. Por lo
demas, p4rte, como-iodos, de:1a Podtica de -Aristé-
teles, y admite el prineipio de 1a mimesis. Con el
naturalismo justifica 1a: mezela ‘de lo e6meco y lo
tragico; peroenlo-restante acude a confesiones y
arrepentimientos quessin duda €l no Lomaba; (v ha-

cia muy bien) pot lo serio, pues acaba diciendo que
_.mstsnm lﬂ gue: escrzﬁaw’

Pm'que ‘ﬁ_vaﬂes Iﬂ que_ es contra ;1'_0 justo, -
Por la misma razon deleita.el gusto.:

Algunos coros: de Ze Dorolea son .hqracianﬁs.. El
del primer acto est4 en versos dodecasilabos que
Lope, no sé -por que razon, llama séficosaddnicos:

Amor poderoso en cielo v en fierra,
Duleisima guerra de nuestros senfidos,
i0h cuantos perdidos con vida inquieta

~ Tu imperio sujetal’
Con vanos deleites y loeos empleos,
Ardientes deseos y helados temores,

' Alegres dolores y dulces engafios
- Usurpas los anos...

> En oposicion:a:este coro de amor, hay en el se-
gundo-acto un coro de inieres; en versos que el au-
tor apellida dimﬁtras yémﬁwas, y son- eplasilabos
esdrujulus

Amur,- tus fuerzas rlgidas
.. Cobardes son y -débiles...

ensayo digno derecordarse; porque continia la tradi.
cion de Jer6nimo Bermudez y Franeisco de 1a Torre

El coro de celos en el tercer acto esta, segun quie-
. re Lope, en dicolos distrgfos, 0 sean estrofas de dos
versos pareados, -eptasilabo el primero y endeca-
silabo el otro.

Con elnombre de endecastlabos faleucios bautizé
el Fénix de los Inﬂremﬂs 4 lns Versos de Su ¢oro de
venganza:

I
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~Quien ofendido vuelve & verse.amado ; .

Cuén fémlmente lo que quiso olvida, ;
Fingiendo que ama hasta quedar vengadu T
- Con falso gusto y voluntad fingida.

. - Tenga quien agravi6 justos-recelos. 2.1
Y nunca-mire el alma por los labios, . i
Que amistades son dulees sobre celos, (.
Pero siempre fingidas sobre agravios...

Estos cuartetos: de rima eruzada fueron siem-
pre poco usados por nuestros poetas cldsicos.
- Las hermosas darguilias de Lope no son. poesia
horaciana, pero el pensamiento alegdrico, esté to-
mado de la Nave de Horacio. |
Entre todas las liricas de Lope descuella su can-
cion 4 Iy liberiad, que tiene el eardcter de oda mo-
ral, y es, en parte, imitacion del Beatus ille. Con
ella termina el libro I de la Azcidia. Queda men-
cionada en otra parte una imitacion més directa de
esa oda, inserta.enlos. Pastores de Belén. No re-
cuerdo ninguna otra pieza suya bastante horacia-
na, aunque es seguro que hay muchos rasgos es-
parcidos en la innumerable grey:de ‘sus eanciones,
y: en' sus sonetos, que se cuentan por centenares. -
Lope, .como lirico, no fundé escuela ni fuvo dis-
cipulos, 4 despeeho desu fecundidad prodigiosa y
alto ingenio. Nunca se presenté .como.innovador en
este eampo:: acataba y seguiala-tradicion Aiteraria
del siglo XV, € hizo églogas, -canciones, elegias,
epistolas, sonetos, silvas, en mayor nimero. que to-
dos:los poetas de aquella edad juntos. Pero no era
esa su principal »ocacion, y asi debié comprenderlo
la generacion literaria por €l edneada, puesto que
se limit6 4 hacer: comedias y romances, siguiendo
s6loen este punto 4 su. admirable modelo.” Coinei-
dio con el mayor brillo de - 1a escuela teatral de Lope
la aparicion.del culteranismo de -Géngora, que em-
pezando. por. convertir el campo -delas letras.en
campo de Agramante, acabd por sobreponerse 4
todas las escuelas liricas de la Peninsula, matando
4 unas y trasformando 6 desquiciando 4 otras. So-
bre las ruinas de todas se alz6 un sistema poético,
no ahsolutamente censurable, pero nada horaeiano,
que dominé hasta muy entrado el siglo XVII. De-
jemos pasar {a invasion de los bérbaros, y digamos
cuatro palabras de ciertos espiritus independientes
0 rezagados que en el siglo XVII conservaron algo
del espiritu 6 de ia forma koraciana. A
Error fuera contar entre ellos 4 Quevedo. Aquel
gigante espiritu no pertenece 4 ninguna escuela,
forma campo aparte, y si enlas ideas tiene algo de
todos, porque fué un gran removedor de ideas, en
el estilo no'se asemeja 4 nadie. o
Los ingenios que en algo se le parecen son de
temple muy distinto del de Hnracm La mural de
' sus tratados es nglda é inexorable como la de Se-
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-neca'6 Epicteto; sus: sermones estdicos recuérdan
los de Persio; su-sitira ardiente, cruda y sin velo
reproduce las tempestades de Javenal; los cuadros
‘picarescos  dirianse hijos de la: pluma de  Petronio;
Jos Sueros son fantasias aristofanescas méas bien que
imitaciones de Luciano. Pero el estilo no es de Sé-
neca, ni de Epictelo, ni de Persio, ni de Juvenal, ni
de Aristofanes, ni de Petronio; es un estilo aparte
en que las palabras parece que estin-animadas y
hieren siempre con espada de dos filos, en que las
frases saltan, corren, juegan y tropiezan unas en

otras, produciendo con su inferpal y discordante |

algarabia, con sus bruscos finales y répidas caidas,
y sus transitos continuos de: la amargura velada en
risa 4 la risa horriblemente amarga; un efecto sin-
gular y extrafio que no se confunde eon el produci-
do por ninguna obra de la literatura antigua ni de
la moderna. Por:lo-que ahora importa, diré que en
las sdtiras, silvas, sounetosy canciones esparcidas
‘en las 1 Musas de Quevedo, he hallado algunos ras-
gos'de 'Horacio, pero no una composicion que re-
motamente pueda Hamarge horaciana, ni 4unias que

versan- sobre < asunfos - tratados ‘por el Venusino,

como las invectivas al oro y 4 la navegacion. -
Ocasion he tenido ' de -citar en el curso de ‘esta
Memoria alguna ‘de las novelas ‘pastoriles que ‘en
nuestra edad de oro'se compusieron 4 imitacion de
1a'Areddie de.Sandzaro (4). Una de'lastltimas obras
-de-este género, y bastante “mediana en-€él, aunque
‘bien ‘escrita, fué La constante Amartlis, del doctor
Crist6bal Suarez de Figueroa, ingenio docto y agu-
do, si bien procaz y presuntuoso. Hay eneste libro

_ &Igunns versos de “caracter horaciano, -sobre fodo

un lindo- soneto Ala m&dm;zﬁz del cual son estos
versas*'" £ = - L

~Que'.nunﬁa teme una fortuna escasa -
De ajena vida el ponzoiioso aliento;

* A la planta mayor persigue el viento,
A la torre mas alta el rayo abrasa...

y algunas canciones que por el estilo yla forma de
liras pertenecen 4 la escuela salmantina.
Cultivador asiduo de la poesia moral {ué el doc-
tor Cosme Gomez Tejada de los Reyes, autor de &f
leon prodigioso y de-los Amores del entendimiento
y de la verdad, libros bien hechos, aunque insopor-
table el segundo como alegoria, 'y autor asimismo
de dos poemas en octava rima, titulados, el uno Za
nada y el otro El todo. La nade, asi como ofros ver-

(1) Leides por mi otras novelas pastoriles nuestras,
especialments la Diana, de Montemayor; El pastor de Fi-
lide, de Montalvo; la Galaten, de Cervantes; El siglo de
~oro, del'Dr. Valbuena: no he eneontrado rastros notables

de horacianismo (81 vale la fras&) en Is.s paeslaﬂ alh mter I

caladas,
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SOS' suyos, encuénfrase en:la primera parte:‘de =K’
leon prodigioso, que-es una serie de: apblogosen
prosa, enlazados de suerte ‘que forman una‘especie
de novela. Una deiesas poesias!intercaladas esla
cancion B alabanza del retiro de:lazcorte; imita-
¢ion .del tantas veces reproducido Beatus 4lle.- Que
esta nueva tentativano carece'de mérito; pruéhan-
lo:]as estrnfaa 4 cuntmuacmn £rascr1tas SO

| En el ﬂmenu'pradu 30 S8 e
A sombra dela encina 6 pwdra yace:
- A vista del ganado - :

=20 Que entre tomillos 6 descansa 6 paﬂe--

Cuyos tiernos balidos B Y
~Dulcemente adormecen los seut:dus
. ‘En'sus nidos las aves e £

Se hacen simplemente compaififac- ¢ zi

Con misicas siiaves;: 5 ‘

Sélo murmura alguna fuente frxa

Dando al eéfiro quejas 20415
Y con susurro-blando las abejas...

. Cosme Gomez T_eja'&a nunea pagé tribﬁto al' cul-

teranismo, por-€l satirizado en-los sonetos” A2 sus-
‘piro de Criseura. Es uno de/los Gltimos' discipulos

fieles de la escuela de Salamanca, donde recibit las
ensefianzas del maestro Baltasar de Géspeﬁes yer-
no del Brocense. - IO
Francisco. Lopez de Zﬂrate f!ﬂ&dlﬂﬂiﬁlﬂlﬂ poeta
riojano, enldzase con la escuela aragonesa; es de
los sostenedores de]la tradicion: cldsica, 'y ralguna
vez-imila las -epistolas morales ‘de ‘los Argensolas
en sus tercetos A wn avaro, A un glotow, & un pri-
pado. Son secas y frias estas -composiciones, pero
de doctrina grave v severa, eorrespondiente al dig-
no caracter moral de Zérate uunca tﬂrcldﬂ ni do-
blado por el tral;u de la curt& - ) 520
Llimase aquel varon prudente y fuerte
Que sigue su fortuna con desprecio, .
.‘Pues vivird més siglos que la muerfez ..
o= ¢Qué imperio,-qué victoria tuvo ‘precio,
1Y eudl se iguala 4-aquella quei se:alcanza
De propia estimacion e¢on menosprecio?

-"A'la misma escuela fria y prosaica que’ Zarate,
pertenecen el condeD. Bernardino de Rebolledo,
y el judaizante Antonio Enriquez Gomez; aunque el
primero mostred vigor poético en ‘sus’ traducciones
de la Escritura, yel segundo dié ‘ejemplos de ra-

bioso culteranismo en €l Sanson nazareno y en La

culpa del primer peregrino. Pero eén sus Versos mo-
rales 'y did4eticos une y otro andan bastante ‘1éjos
de la verdadera poesia. En la voluminosa coleceion
poética de Rebolledo hallamos tres largas: episto-
-1as en tereetos y'una en romanee endecasitabo. Tos
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das {ienen interes; por. referirse 4:los viajes; leza-
ciones y aventuras:de suautor; pero:la segunda es
curiosisima por. ser una.especie de Poema biblio-
grifico;-en-que el-sefior de -Irian da reglas 4 un
amigo suyo-sobre el:métado y-eleceion de las lec-
taras. No-dlene‘masidefecto que:el de estar en ver-
805 imaginese qué bien pareceri.en:tercetos un:-ca-
tdlogo de-autores.y ide- libros:en que se apunta
hasta el ntimero de los capitulos. Y gracias que se
olvid6, porque enténces no-se usaba, de eontar las
paginas, como-hacen los biblifilos modernos. Tuvo
el conde de Rebolledo la mania de ponerlo. todo en
rima, hasta 1a genealogia de'los reyes de Dinamar-
ca, y las reglas de ataque y -forfificacion’ de las
plazas. En 1as -olras tres epistolas - no desagrada
tanto el continuo prosaismo de diccion como 1a fal-
ta casi absoluta de: color poélico.- Z
A pesar de las Selvas-Dinicas, de la Selva Mili-
tar y Politica, v deiotros: pecados semejantes, el
conde de Rebolledo figura: honrosamente en nues-
tro Parnaso por dos concepios muy distintos: como
traductor y parafraste de la poesia hebrea, y como
cultivador delapoésie de socielé que dicen losdran-
ceses. Algunos de 'sus madrigales son: modelos:de
primor-y. delicadeza,’y no meénos.las. 111'35 hastante
haracmnas, que: emplezan -
Bﬂrraré Lm mia, 5%
~Con l]l‘ﬂSlblE fugltwa manu
:-,:Atgrad_a -E:nimntrar-- en la deﬁadente lirma del 1l-
Aimo  tercio:- del .siglo XVII vestigios como estos,
del luzano estilﬂ de Franeisco de la Torre: -
La purpufa eneendnda |
De tus mejillas en la nieve helada,
Rosa recien nacida,

Rusa ha de ser del viento deshnjada i

Altos pensami&ntus mnrales vierte siempre en sus
canciones, :elegias/ y: epistolas el capitan Antonio

Enriquez. Gomez, portugues, segun unos, 'y Sego- .

viano, en concepto, de otros. Mas contagiado de la
manfa del prosaismo,.en. la cual :caian siempre los

ingenios de ese tiempo cuando intentaban huir de
los desvarios culteranos, pocas veces-llega a poner :
armonia.y nimero-en- sus Versos; plenitud y vida

en sus frases: Consiguelo mejor en las Episiolas de
Job, gracias 4 las reminiscencias del libro sagrado

en que se narran las calamidades del patriarca idu-

meo; 16gralo tambien en la e¢legin de. su peregrina-

cion, por el cardcter intimo y personal que supo
darla, pero-en el'resto. de las poesias. insertasen |-
sus Aeademias Morales, la. grandeza y: el interés.

estriban. 4ntes en la gravedad 'y fuerza que porsi:|”
traen las verdades éticas, que en el arte del poeta.’

¢) Ministerio de Cultura 2005

tare yotras-odas del lirico romano: ... -

| Las epistolas-de‘Albano y Danteo; Za! risa de' Demd-

crito, El llanto de Herdclilo, 1a:-cancion A la-vant-
dad del mundo, 16ense con inferésipor-la calidad: de
los asuntos, que salen'de la'monotonia ‘petrarquista
y:de lasifabulas 4 imitacion:del Polifemeo, pero-en
realidad son muy pobres:'Cuando toma frases-de los
libros sapienciales, Antonio Enriquez se levanta un
poco, v algo semejanie le sucede en-dos/canciones
A 1 vida del campo subre el asendereadﬂ tema del
Beatus ille, | 26 00S SYEHASIZ Ay

Fabricio, sila:vida « =

En la santa quietud esta mfrada_
Humilde albergue mio,

‘Liquidos arrnyuelﬂs...

Fué Enriquez Gomez notable satirico,.pero su s4-
tira es espaole y no horaciana, por cuya razon no

nos incumbe examinaria (4).

Habri:podido observarse en esta resefia que el

‘género que mejor v mas tiempo resistié al contagio

fué la epésiola moral, ya porque durase.el ejemplo
y la-influencia de 1os Argensolas, ya:porque el iriste
estado de los negocios pihbiicos y la-corrupeion y

venalidad generales incitasen més 4 la sitira y.(4 la

acerba censura que al elogio ni al eanto lirico.. Uno
de los ultimos cultivadores sefialados de ese género

fué:D. Luis de Ulloa y Pereira, eélebre, no ‘ohstan-

te, mas que por sus epistolas, porsu-poema de fa-

-guel. Los tercetos en que: eelebra Ulloa la vida de

la corte -son tan jugosos v.graves como durosy

afeados por el conceptismo.- No diré.otro tanto .de

una sabrosa earta .en pareados que le-dirigié su
amigo D. Gabriel de] Corral, abad de Toro, refirién-
dole las diversiones de aquella ciudad en tiempo
de Carnesiolendas, y burldndose con agudos chis-
tes de las Venias Reales de Manuel de Faria.

D. Agustin de Salazar y Torres, lirico notable en-
tee los de segundo:.G6rden, acorddse de. Horacio y
del Bpitalamio de Catulo, en. sus canfos 4 Cintia,
dispuestos en coros 4 la manera del Cérmen Secy-

Ven, oh Cupido, y no sanuda fiera
-« Tire rugienle el carro luwminoso,
Ven de'purpireas rosas, ' -

Ven de candidos lirios coronado..

Depon ya-los rigores,

Suspende:los ardores

Que la antorcha fulmina pudemsa

Mirese alguna vez fu aljaba ociosa

~-..X elarco suspendido, el g
..Ven; oh {lupidn ven, ven, uh Cupxdu.

{1} Hajr 1131 hue:l anihsm de las PDEEIH.S da Esfﬂ _11141:11—

zante en los E.smdws sobre los judios de Espana, de’ dun
José Amador de los Rios.
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*“Ven, oh'Cupido.y 1as’azules’ plumaSJ ?
“ZILigero’ entrega al aire vagaroso.’ ‘

“~Asiste; pues;'oh hermoso’

Nieto de las espumas,

A'las glorias de aquella’

Mas que tu padre bella.

~"Deja de Chipre el snheranu imperio,

7Y porlos verdes bosques de’ P!E];‘!ﬂ

DE_]& 4 Pafo'y 4 Gnido, -

Ven ﬂh Cupldu ven, ven, bh Gup‘idu.'..

E.ate fué el canto de cisne de la musahoraciana
en el siglo XVII. El lector me perdonari si no entro
en el examen de las poesfas de Anastasio Pantaleon
de Ribera, de Jer6nimo™ de Cancer, de la Monja de
Méjico, de Bances Candamo y de ofros vates:de ‘aque-

lla era. Tenga por averiguado que no fué la Musa de

Ofanto la inspiradora‘de tales ingenios.
S e e

Post nubila Phebus: estamos en 4_13‘?, fecha para
siempre memorable enla historia de'nuestra cultu-
ra. La escuela aragonesa despierta de su prolijo le-
targo, y enarbola, como de ‘costumbre, la bandera
_del sentido comun-enla Poética ‘de Luzan. La es-
cuela castellana, que pronto recobrari su antiguo y
glorioso nombré de Salmantine, funda el Digrio'de

los literatos y da el primer modeélo de sitira clasica:

en el siglo XVIIL. Y este modelo ¢shoraciano; aun-
que:con circunstancias muy singulares que importa
distinguir.” La satira del poeta montaiiés; catedra-

- tico:de Jurisprudencia en Salamanca, oculto con e

pseuddénimo de Jorge Pitillas, abunda en reminis-
cencias de Boileau, tanto como de los satiricos an-
tiguos, y es de los primeros y més sefialados Ejﬂﬂl-
plos de la influencia del gusto frances éntre nos-

olros. Este hecho es indudable; y ha:sido puesto en
claro por el doctisimo, académico historiador de
nuestra poesia lirica-en Ja centuria pasada. Y 4 pe-
sar de esto, la obra de Hervés, con carecer de ori-
ginalidad enlos pensamientos’y'en la doctrina; pasa

por una de las satiras més animadas; valientes yle-

gitimamente castellanas que posee nuestra lengua.
Esas reminiscencias se-confunden de tal suerte con
la manera propia- yipeculiar del autor, y estin re-
mozadas por Lal arte; gracias 4 -laindignacion ver-
dadera y persoral de Pitillas contra los malos escri-
lores de aquella época desdichada, y son tan casti-
z0s los giros y tan robustos v bien caldeados los
tercetos, que de seguro no hubiera rechazado Bar-
tolomé Leonardo 4:tal discipulo, quizd se hubiera
honrado con sus versos. Las alusiones eontempo-
rdneas dan vida y frescura 4 esta silira horacizna

de segunda mano, si se. guiere,- perollena de una

vis écre y desenfadada que Boileau no-tuvo nunca:

TOMO X.

(c) Ministerio de Cultura 2005

-~ ''"Tambien vo soy al uso’literato -
Y sé decir rhombdides, turbillones,
Y blasfemar del viejo Peripato.
" " “Bien sahes que imprimi unas mnc:lusmnes
'Y en famoso teatro argiii récio
“Fiando mi razon de mis pulmones. -
Sabes con cudnto afan busco y'aprecio
Un libro de impresion elzeviriana
Y le compro (aunque ayune) 4 todo precio. -
- Tambien el 4rbol quise hacer de Blana
Mas faltéme la plata del eonjuro,
Aunque tenia vaso, nitro y gana.
Voy 4 la ‘biblioteca: alli procuro
Pedir libros que tengan mucho tomo™
Con otros chicos de lenguaje oscuro,
Apunto en un papel que pesael plomo, -’
Que Dioseérides fué grande’ herbolario -
Segun refiere Wanderlarck el Romo,
Y allego de noficias un almario
Que pudieran muy bien (segun su casta)
Aumentar el Mercurio Literario,
_ Hablo frances aquello que ‘me basta
 Para que no me entiendan, ni yo entienda,
* ¥ fermentar 1a castellana pasta:..

D. Ignacio de Luzén, harto mejor ecriticoy pre-
ceptista que poela, resucilté no la oda horaciana,
pero si rasgos sueltos en rsus canciones A 2z con-
quiste de Ordn. El gualem ministrum fulminis ali-

Jem fué por €l reproducido en la estancia siguiente:

Como la.generosa dguila altiva,
Sobre las vagas aves hecha reina,

Y que sirve al- Tonante el pronto rayo, ::
S1 de su arrojo en el primer ensayo
Culebra arrebat$ que escamas peina, :
Y’erguida la cerviz, su furia aviva,

En vano, va cautiva T
De la garra feroz, silba y furcela ete.

En la misma cancion ndtanse nt.ms recuer dns de
la oda A ﬂﬂwﬂ

-Nace del fuerte- el fuerte, v de la interna { 2
~Virtud del padre toma el -becerrillo .
Que en las dehesas de Jarama pace...

- Porceli, Torrepalma y D. Juan de Iriarte no cul-
tivaron 1a poesia horaciana. Ellector me, perdonara
que no le hable de Montiano. Para encontrar un lipi-
CO de veras, es preciso llegar4D. Nicolds Fernandez
de Moratin. Su ingenio era espailol por excelencia,
pero a veces:daba con 1a poesia cldsica: muestras

de ello el precioso idilio de. Lz Berquera,y aleun
trozo del Epilalamio. Distinguib sus poesias liricas
en odas 'y canciones, division no justificada, pues

8
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entre las primeras hay algunas en estancias largas,
como la famosa, y rica de estro y valentia, 4 Pe-
dro Romero.

Esta, y alguna mis son pmdzzmms, al paso que
deben calificarse de-horacianas la dirigida A7 Du-
que de Medina-Sidonia v 1as tres que llevan los ti-
tulos de Vanidad de las riquezas, Quietud del wi-
mo, Madrid antigua y moderna. Esta 1ltima es
imitacion del Jam pauce arairo jugera, y de media-
no merito. La Quietud del énimo repite los pensa-
mientos del Otium Divos: =

Procuraras hallar descansu en vano,
Descanso, el bien mas ﬂrande de esta vida,
Que no basta 4 comprarle el gran tesoro
Que al persa, al turco, al moro..
Rinden el Asia v Africa oprimida,

" “Ni el reluciente mérmol granadine,
Ni de cedro las vigas olorosas... efe.

En la estancia siguiente se imita el Infeger vite.
La Vanidad de las riguezas es reproduccion del
- Nullus argenlo. con algo del Intactis opulentior.
Los metros de estas dos composiciones no son ho-

racianos. Por el contrario, el Madrid antiguo esta
en liras: -

Por donde con el trillo |
Circularon las vuntas de los bueves
Sobre el haz amarillo, -
Van dando al orbe leyes

En carro eburneo principes y reyes...
. Bastante mejor que esas odas es la enderezada al
Dugue de Medina-Sidonia: en ella renacié 12 es-
trofa de Francisco de 1a Torre y de Medrano:

Vive, sefior, de tu consorte hermosa
Idolatrada en los honestos l1azos,
Y temple tus afanes amorosa
Con sus duleces abrazos. |
Se me olvidaba hacer mérito de ofros dos ensa-
yos horacianos-de Moratin.-El unono: tiene signifi-

cacion ni importancia: es una felicitacion de dias.

El otro es ung oda sobre lg inmorialided que €l in-
- gento da & la kermoswre, CUriosa Unicamente por-
que terminan en eptasilabos sus estrofas al modo
de Francisco de Medrano. Del safico solo hizo uso

Moratin'en una traduceion oportunamente mencm--

nada. : -
: DEJG D. Nicolas {res satiras medianas y llenas de

imitaciones de Rey de Artieda, los Argensolas y

Jorge Pitillas. La mejores la tercera. Enla segun-
da-apenas-hizo otra cosa ‘que- repefir en tercetos

las'invectivas que 'contra la antigua escena habia

(c) Ministerio de Cultura 2005

acumuladu en sus Desenganos al teatro aa-pmaz
No s€ con qué fundamento se acusa 4 nuestros

- poetas del siglo pasado de ciegos adoradores del

gusto frances: fuéronlo 4 veces en el ‘teatro, pero

.casi nunca en la poesia lirica, de la cunal fenian

harto poco que imitar en. Francia. Hasta ingenios
educados alli y admiradores de .aquella, cultura se -

~olvidaban de sus aficiones al escribir versos liricos,

procurando acercarse mas bien 4, los modelos de
nuestro siglo de oro. Tal hizo el coronel D. José
Cadahalso, digno de m&moria aquf por sus odas ho-
racianas AZA?M?‘} A Vénus, no, en verdad, de mé-

.mLu sobresaliente, pero notables  por la mﬂdlﬁﬂa-,
~clon que-en ellas-.experimenté 1a. estrofa séfico-

adénica, haméndus& leonvna, con alguna mengua

de su cardcter griego:

Madre divina del-alado nifio, .
Oye mis ruegos, que jamis oiste -
Otra tan friste lastimosa pena
| Como la mia;: |
Baje tu carro desde el alto Olimpo;
Entre 1as nubes del sereno cielo, -
Rapido vuelo fraiga tu querida
Blanca paloma...

Otros séficos eseribi6 Cadahalso 4 Iz nave en que se
embares su amigo Ortelio para Inglaterra, imitando
en partes el Sic fe Diva. Entre los versos de este

- agradable poeta hay ofra composicion semi-hora-

ciana en loor.de Melendez, sefialada- m4s que por

el artificio poético pur 1a mmp:.&tma efusion ‘de ter-

nura:

- Y yo siendo testigo

~-De tu fortuna, que tendré pormia,
Diré: «yo fui su amigo,
Y por tal me tenia,
Y en dulcisin:ios Versos lu decia...

A Cadahalso se debe ‘una combmacmn -M4s -en
nuestra meétrica: S - =
- Con dulﬁe copa; al parecer sagrada,
Al hombre brindas, de artificio _HEHG; BiRe
Bebi; quemdése con'su ardor mi' seno,
Con sed insana la- dejé apurada
Y vique era veneno... JIREE

Al grupo literario de lz tertulia de la fonda de

- San Sebastian pertenecia, como Cadahalso y'Moratin

el padre, D. Tomés de Iriarte; aunque. falto: este
docto literato de genialidad lirica, formé escuela
aparte, y:con'demasiados discipulos; como::fautor
del prosaismo. Mas’'aqui ‘merece elogios por las
once ingeniosas epistolas sobré asuntos literarios,



Ty

NHT8

MENE.@:’;’::E,‘&; ?Eg,_ﬂu;._—_-m-_.r*c}_a_sfﬁ.; HORACIANA . EN CASTILLA..

'145

- inserfas. en el'segundo, volimen. de-sus. obras. R}-
diculo fuera  pedirien ensayﬂs de ese género gr:au—
desbrios poélicos ni riqueza notable de estilo; pero
sfifuera-de desear 1o que nunca falta en Ias:grandesd
maestros del.género, lo que tienen de sobra Hora-,
clo; y:los: Argensolas; .color, \mervio.y. poesia_de.
diccion. Las epistolas de ‘Iriarte son. Sermones, A
imitacion:del ‘Venusino; pero.aunque éste Dam_a_ a,
sus sétiras. Serwmons- communi propriora; hablaba
sélo con relacion al tono lirico y épico, mas nunca
en absoluto. Jam4s deja. de ser poética ni acendrada
la frase horaciana, y nunea pueden confundirse con
la prosa los exdmetros del Cum. fot sustineas 6 del
Nii Mergre; aunque tampoco se parezean jamés 4

los.de.la Breida. Pero aparie de este defecto, que__ ;
en Iriarte 1o era de gusto y trascendit a todas sus
obras; aparte de la frialdad natural del escmtnr que .

nunca le deja enternecer ni EDDJEI‘SE mucho, £sas
epistolas, especmlment.e las cuatro primeras y la
sétima, son sus mejores tLLulu;-:- de nobleza hLerama "
despues de las Fdbulas y de. EJ s.efmmn mimado. Tres
de ellas estdn dedicadas 4 Eadahalsa ¥ censuran
no con la vigorosa indignacion de J orge Pitillas, sino

con ll“‘E[‘ﬁ sonrisa, las extrav aganclas y pecados h— -

mas graves:

C R

.- ¥.el otro, que pretende

- Ganarla palma de escritor, emprende
Salga melon 6 salga caiabaza |
Cualquier libro frances, y le dlsriaz&,
A‘costa de poqms]mn trabajo, .
En idioma benfzam vy mestlzu
Diciendo 4 cada w:-z Yo le bauuzﬂ
Con el agua del Sena _
Por mas que hayas namdﬂ ]ullt.ﬂ al TE]U
Que si él hablaba lengua castellana
Yo hablg la lengua que me da la crana

Este es el tono general de las epislolas de lmarte
eleganma dlsc:reta per o falta de vida. .

La mediocridad _del poeta aparece rﬂés ewdente
cuando intenta deseribir, como en las epistnlas g

Y 7.7 Sus descripciones se convierten en inventa-
mﬂs, Pero 4un en eslos casos agrada € inleresa. Su
predileceion pm* Hurauﬁ se mamﬁesta hlﬂﬂ en un
romance.

Antes de entrar en el esLudm de la escuela sal-
‘manfina, conviene, agrupar ciertos poetas de -me-
diana im pnrtanma que fuera de ella florecieron. Sea
el pumam el autor, insigne. de la Rczguf:z que, 4 pe-
sar de sus lauros dramﬁtmus, nunea marchitos, rara
vez pasé de mediano en los versus liricos. No co-
D0zCO, més poesia. horaciana suya que la paréfrasis,
en. su lugar mtada del Ofium Divos.

(c) Ministerio de Cultura 2005

AJ lado de Huerta dehe figurar, por lo espafiol y
por lo desmandado, el bizarro cantor. de Zas naves
de Cortés y'de La toma de Graneda, D. José Maria
Vaca de Guzman, de quien hay una oda saﬁca Ala
muerte del coronel Cadahalso, tejida de imitaciones
varias de poetas latinos. El autor dice que llevs la

-novedad del adorno de la asonancia, que, aplicada 4

un metro clésico, no es, en verdad, ningun progre-
S0, pues le hace perder alfru de su natn-ra pureza. Asi
principia la oda de nuestro maglstmdo |

. Vuela: al 0caso, busca olro hemisferio,

BE}E J;u llama al piélago salobre, -

Délﬁcu nﬁmen, y 4 tuluz suceda
Palida noche... (1)

La cancion festiva
| Ya las cumbres del alto Somosierrs.

es, en ecierto mndu una parndla del Vedes ut alid
stet nive candidum, pero vale poguisimo. _

Algunas de las fibulas de D. Félix Maria Sama-
niego, especialmente la de Los dos ratones, son to-
madas de_epistolas y sitiras de Horacio, aunque
tambien ﬁﬂruran en diversas colecciones esépicas.

Poeo diré de D. Pedro Montengon, pueslto que
este ee.lehladu novelista y fecundo pueta fué ya
amphamente estudiado por mi erudito amigo D. Gu-
mersindo Laverde, en uno de sus Eusayos criticos.
Montengon es dzgnu de loa; en primer término, por
los asuntos nobles y elevados que. fueron siempre
ateria de sus cantos; en segundo, porque fué 4 ve-
€es poela. en el pensamiento, aunque nunca 6 casi
nunca.en la expresion. Las odas del ex-jesuita ali-
cantino dividense en seis libros, agrup4ndose en el
primero, las kerdicas; en el segundo, las compues-
tasen alahanza de _personajes del siglo XVIII; en el
tercero, las que celebran los progresos de la agri-
cultura, la industria v el comercio; en el cuarto, las
relativas 4 cosas de América: en el qumtﬂ las 7lo- -
acfzfcﬂ-mamz.es Y eriticas; en el sexto, las traduccio-
nes. de pue fas hiblicas. A decir verdad, las dos ul-
fimas snccmnes son las mis apremab]es con no
puderse citar por modelo algunas de las ﬂdas alli
incluidas. Las de la seccion 3.* Son casi tudas ho-
racianas en el pensamiento, aunque dejen bastante
que desear en punto 4 forma. Sin embargo, el sefor
Laverde entresacé algunas estrofas que no merecen
caer en olvido. A cualqmer pﬂEtﬂ hunram ésta de’
la oda A Hermenesinda:

¢NO ves esas estreilas
Que brillan en el cielo?

(1) Estaoda aparece incluida por error en.la primera
ec:hcmn de las Poesias d¢ Fr, Diego Gonzales (1"‘98)
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‘Son su corona: trasformada en ellas | que infestaban nuestro Parnaso en el dltimo tercio
Diciendo est4 4 tu duelo / del siglo XVIIL. El estro lirico del ilustre militar no
Que si-Eurifo te deja, ' Aot era grande, pero-al ‘cabo le inspiré ‘dos odas valien-
M4s digno amante acallara tu queja. -~ tés y animadas, una cancion eréfica bastante linda;
| a : | yalgunos juguetes de’sociedad, dignos-de conser-
Bello es este simil de 1a oda A Zaliareo- varse. El prosaismo yla’ frivolidad son-los:dos pe- -
Sy e G R o cados capitales de sus versos. Enla coleccion de
seeees. Ja MIS2 @Mena | ellos abundan las piezas horacianas, 6 con: preten-

De su hechicera boca ’ | SIONEes de tales. Las anacrednticas A .Druszzcz
A la del mar en calma parecia... il ,

¢Por que auentas- tus afios,
Entre el farrago de odas herdicas, socialesy de - Drusila, tantas veces...
otro linaje que compuso ! Montengon, pertenecientes

muchas de ellas, no por los aciertos sino por el gé- | y Alg wﬂmde la primavera e.st.-an 1m1l;adas aun-
nero, 4 la lirica huramana v notables casi todas por |. que pnhrgmentg del Tu ne quaesieris ¥ del Soloitur

lo sano y generoso de lasideas y sentimientos, hay | geris. Sobre el altimo eterno tema compuso Norofia
perdidos algunos rasgos y 4un eslrofas regula- | un-silva, en que hay algunos versos regulares: Las

res, v. gr. . odas son veintiseis, v sobre todas descuellan, sin
=T - ser de primer 6rden ni mucho ménos, las ‘dos que
0y6 el Tibre orgulloso - telebran g victorie de Trullds v-la paz de 4793. En
“S6 graves ruedas retumbarel puente - otras domina un intolerable prosaismo: jizguese
Oprimido del carro majestuoso | por el comienzo de la que quiere ser imitacion- del
Domador del Oriente, , | Quis a&aszderza'
Y 41os vencidos reyes | 2 &
Dictar tronando Roma altivas IEVES 51 éﬂmé!l ng estara pasmaﬁg, SDI‘pI‘EIld!dG

S . . 5 | Y cubierto de susto...
“Montengon es en todo un poeta de escuela. Imifo -

como tantos ofros el Vaiicinio de Nereo'y el Beatus De la oda Al lwjo pudieran citarse muestras de

ille. inereible falta de sentido poético. Hablando de la
- No hablaré de D. Leon “del Arroyal, que publicé | frugalidad de los antiguos espainoles, dice:

un tomo de odas horacianas en buena parte, de na-

die leidas, y en las que apénas se encuentra nada Ya estémago robusto
tolerable. e Con jugoso jamon se euntentaba,
El ilustre critico Fernando Wolf elogia, no sé El gjo daba el gusto,
por qué, 4 este eseritor ms;pldu., prosaico € insu- Y la sana ¢cebollalo excitaha...
=fpible, .0 T T gt WRNGRENR ISR L 1 N aiieenessess ignoradas
Tampoco hémos de exhumar del eterno olvido en Eran 13s celebradas
que vacen los execrables versos que Trigueros Salsas, con que-el dinero *
quiso hacer pasar por de Melchor Diaz, poeta tole- Y el cuerpo nos consume el extranjero.
dano del siglo XVI. ' |
" Ménos malo que estos poetas es D. Vicente Ro- ‘Esto se llamaba poesia lirica en el siglb XVIII!
drlguez de Arellano, dramaturgo pmliﬁcu en aque- Hizo Norona algunas odas sdficas, de tan perverso

llos dias. Una oda suya A7 Allisimo, es imitacion, | gusio como pueda apremarse por estas estrofas que
aunque flgja, de Fr. Luis, y horaciana de segunda | al azar elijo:

mano por con sagmente Algunas estrofas astz'm bleﬂ

versificadas: Allf est4 Vénus con Cupido al lado,
. Alli Minerva de armas revestida,
Desde su rico amentu oo _ Alli estd Juno con real corona,

Arbitro de los bienes y los males, ' o Allt estdn todas...

De los rapidos orbes celestiales Antes se acerca de la suerté cnando

Regula el movimiento, ~ Baj6 corriendo presurosa y triste,

Y con fragil arena ~ Porque asu Adonis con sanﬂ-nenta sana

Del Ponto au‘adn la soberbia enfrena. ' Se Za mambam.
“'Injusticiaseria-confundir-al conde de Norofia con | Nec&s'ai-ip ha sido presentar estas muestras de

1a turba de versificadores mediocres v amanerades | gusto poético dominante en 1a’ centuria pasada. Asf
(c) Ministerio de Cultura 2005
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serd mayor el conlraste que nos:ofrezean los inge-
nios de las escuelas salmantina y sevillana, v subiré
de ‘punto nuestro -agradecimiento 4 los egregios
varones que limpiaron de fales malezas el campo de
la literatura castellana.

1. escuela salmantina llevé 4 cabo una obra de
verdadera regeneraclon en nuestra poesia, salvan-
dola, al mismo tiempo, de 1os restos del culieranis-
mo y de la calamidad del prosaismo. Que por evi-
tarlos cayoé 4 veces en el amaneramiento académico,
no hemos de negarlo; ;mas era posible otra cosaen
las condiciones literarias del siglo XVIII? _

L2 historia de esta escuela, enla época que va-
mos recorriendo, dividése naturalmente en dos pe-
riodos. Llenan el primero Fr. Diego Gonzalez, Igle-
sias, Fornér, Melendez,y Jovellanos: figuran en el
segundo Cienfuegos, Quintana, Gallego, Sanchez
Barbero y Somoza. Con ellos se prolonga este siste-
ma poetico en las primeras décadas del siglo pre-
sente.

Fr.Diego Gonzalez entendié que para reanundar el
hilo de la tradicion literaria en Salamanca, era pre-
- ciso volver 4 Fr. Luis de Leon. Imitéle, pues, con
admirable exactitud y poreza en las formas, pero
sin asimilarse nunca el espiritu de su modelo, con
quien tenia el suvo harto escasa analogia. No de
otra suerte 1mité Monti el estilo de Dante en los
cantos -de su Basvilligna. Fué, por consiguiente,
Fr. Diego Gonzalez discipulo de Horacio,aunque en
segundo grado, y fuélo no con grandes brios, pero
si con locucion pura y castiza, del modo que testifi-
can estas estrofas de la.oda 4 Ziseno:

;Por qué te das tormenlo,
- Liseno, si te ha dado el cielo sanlo

El mirar el portento

Que al Tajo pone espanto

Y a sus Lassos renueva el dulce canto?-
Dichoso y bien hadado

Quien logra ver de Lisi la luz pura,

D6 con modo no usado

La gran madre natura

Cifrd el nimen, la gracia vla hermosura...

Y aquel hablar sabroso

Entre carmin y perlas fabricado,

Correr cual el precioso |

Raudal recien formado

Sobre las puras guijas deslizado...

Tal es el estilo de Fr. Diego Gonzalez, digno de
los buenos tiempos del hahla castellana. Pero el mé-
'rito principal de este simpdtico poeta no ha de bus-
carse en sus versos, de imitacion -clara y decidida,
sino en aquelllos otros de acendrada ternura y deli-
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cadeza en que cantd 4 Melissa y 4 Mirta, v en los
donesos juguetes Al murciclago alevoso, A la que-
madure del dedo de Filis, y otros semejantes; com-
posiciones unas y otras mds geniales y:'m4s en armo-

nia con la indole 3* tendencias literarias del dulce
agustino.

Muy diferentes eran las del célebre epigramatario
D. José Iglesias de la Casa, que, sin embargo, con-
tribuy6, no ménos, 4 conservar la ternura y limpieza
del idioma, libre er él como en Gonzalez de todo
resabio extranjero. Por el género de susproduceio-
nes mas celebradas, sale de los limites de este estu-
dio el Marcial salmantino, mas pertenece 4 él en
otro conceplo. Fué Iglesias lirico horaciano, pero
de una manera especial y singularisima, robande v
saqueando sin escripulo 4 los del siglo XVI, espe-
cialmente al Bachiller Francisco dela Torre y 4 Val-
buena, aprovechandose no -s6lo de sus pensamien-
tos, sino de sus frases v de versos enteros, trastro-
candolos de su logar, haciendo de dos tercelos un
idilio, de dos.octavas una oda, sin poner casi nada
de su-cosecha, pero con habilidad Lan maravillosa,
que 4 no eslar en autos es imposible sospechar ta-
les trasmutaciones. Buena parte del primer voli-
men de sus obras est4 trabajada por este raco pro-
cedimiento. Pero justo es adveriir que no debemos .
culpar de plagiario a lelesias, puesto que él jamas
pensé en publicar sus obras, por lo cual aparecieron
confundidas en los mss. que dej6 4 su muerte las
propias con las ajenas. Tal vez hacia esos ensayos

‘como estudio de versificacion y de lengua, v hemos

de creer de su escrupulosa probidad (ue nunca in-
tenlé apropiarse la hacienda de otros, mucho mas
siendo faeil de descubrir el hurto, por no tratarse de
obras inéditas o raras.

Los que Iglesias llama <4zilz0s son composiciones
del todo-liricas, y de corte muy horaciano. Escritas

. con verdadera é intensa melancolia, no muy comun

en el siglo pasado, y con sencillez de expresion muy
nofable, méritos hartos reunen para no estar tan ol-
vidadas. Héllanse llenas de retazos ‘de poelas anti-
cuos y en Ef desfallecimiento, V. gr., estan interca-
lados sin rebozo siete 4 ocho versos seguidos del
Bernardo, de Valbuena

=3
-

iCielos! 4 cual deidad tengo agraviada...

Pero hay en estos <dilzos bellezas propias dignas de
alabanza. En el XIII - leemos estos versos:

Alma dickosa, que en amor ardiendo

Sobre tu mismo fuego te levantas,

Y del mal libre, con graciosas plantas

Los campos de zafiro vas midiendo, =
Y al cielo te adelantas.

Miéntras del tercer globo florecido,
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Entre mil lirios; de mancilla exentos,
‘Cogiendo vas los castos pensamientos: -
7 :Del puro afecto que 4 tu fe he tenido -
' Sin falsos fingimientos,
Vuelve los'ojos, mira el sacrificio
Que agﬂra 4 tu deidad hacer esperu.,..

-_Que mi alma por segmrte estara ufaua

Suelta del cuerpo que por ti padece,

T acoge agora el don que ella te ofrece,

Don que el amor acendra, el dolor sana
Y el honor engrandece...

Asi por las ideas como por la forma salen de la
esfera comun de la poesia del siglo XVIII estos 2di-
Zios, en que parecid revivir la musa de Francisco de
la Torre. Distinguense sobre todo por la sobriedad
lirica y la ausencia de postizos adornos.

De las cinco odas de Iglesias, una estd compuesta
con versos de Valbuena y escrita en la misma com-
binacion métrica que los idilios. Otras dos 4 la no-
che y Al dia, deben al mismo poeta sus mejores es-
trofas, ricas de poesia descriptiva:

Salen las negras horas que en belefio
Cifien la-sien severa

Vertiendo sombra y dewamandu suefo
Por toda su carrera...

Sale el sol con ardiente seforio,

Toda la mar se altera, ~

Tiembla la luz sobre e! cristal sombrio
- Que bate su ribera.
~Lrecen los rayos:de la luz fehea

Con mas pujante aliento,

El bajo suelo en derredor humea,

Y arder se mira el viento...

- Perolo-que Iglesias anade no desdice de estos
hrillantes rasgos, y 4 despecho de su rara estruc-
tura, son estas dos odas de. Ias buenas de la poesia
horaciana en el siglo XVIIL -

Ménos iguales, aunque tienen estrofas de mémm-
son la dirigida A wns fuenle y la compuesta Bz loor
de los keéroes espanoles. Esta segunda imita el Quem
diowin aut herog. En la quinta -de sus églogas inter-
calé nuestro poeta un canto, no malo, en sdfcos-
adonicos-leoninos, al. modo de Cadahalso. :

[glesias no tuvorival enla sdtira, ficil y: ligera
con formas nacionales; pero la sdfire cldsica, no
cultivada: apénas desde Jorge Pitillas, llegé 4 su
apogeo en otros dos poetas de la escuela salman-
tina, Forner y Jove-Llanos.

De Jove-Llanos son las dos sétiras A Arnesto,ini-
cas que en castellano disputan la primacia 4 las de
los Argensolas,  yidun.la -obtienen, 4 mi entender.

=
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Pero entrambas son:de la cuerda de J uvanal,-’sin
que se perciban alli rasgos horacianos.: 0

- Las admirables epistolas del maglstrada guunense
A Bermudo y: A Posidonio, tesoros de altas ideas

y generosos pensamientos, la compuestadesde el
monasterio del Paular, la dirigida 4 Moratin y al-
guna otra son modelos en el género filoséfico, ni
sntes ni despues igualados en las literaturas penin-
sulares. Pero ni la doctrina alli expuesta esla de
Horacio, ni ¢l tono se parece en nada al de las epis-
tolas morales del lirico dé Ofanto. Jove-Llanos es
mas grave y severo, escribe con sinceridad y con-
viccion profundas, no se permite: laxitud alguna, mi
se detiene en la tranquilidad egoista de los epicii-
reos. La austeridad continua de su estilo contrasta
con el gracioso desenfado del de Horacio: -

Asi tambien de juventud lozana, .
- Pasan, joh Anfriso! las livianas dichas.
Un soplo de incorstancia, de fastidio
0 de caprieho femenil las tala;
Y lleva por el aire, cual las hojas
De los frondosos arholes caidas.
Ciegos empero, y tras su vana sombra,
De continuo exhalados, en pos.de ellas
Corremos hasta hallar el precipicio - -
Do nuestro error y su ilusion nos guia:..

(Epistola 4 Arnesto.)

—

Desde los tiempos de Jauregui no se hahia mane-
jado el endecasilabo suelto con la maestria con que
le emple6 Jove-Llanos. Solia decir éste; segun
cuentan sus bidgrafos, que tenia horror al conso-
nante; saludable horror, por cierto, y que hubiera
convenido 4 muchos de nuestros versnf eadures cla-
sicos.

Algunas de las epistolas ménus perfectas de Jove-

llanus la dedicada 4 Eymar, por ejemplo, tienen

un sello mds familiar y horaciano. Sus odas sificas
A Poncio (Vargas Ponce), al -copitan’ D. José de
Alave, y A D. Felipe Rivero, si no anuncian un in-
genio lirico deiprimer ¢rden, son, con todo cso,
poesias agradables, bien escritas aunque versifica-
das con descuido. La primera muestra con eviden-
cia la aversion que inspiraron al grande escrztm los
horrores de la revolucion francesa. .
Interes histérico no pequeno ‘tiene la oda: asi-
mismo horaciana, en que enérgicamente se flagela la
general corrupcion y decadencia de Espafia durante
el gobierno del Principe de la Paz; nison para ol-
vidados en otro género los que el autor llama 4diléos
A wn supersticioso; A Almena y Al sol, composicio-
nes del todo liricas, y fundadas las dos primeras en
pensamientos dé Horacio. 'Citaré, por Gltimo, la
oda moral A wn emigo en un infortwnio, escrita a

! e ampln del Nﬂﬂ semper del lirico romano:
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| Nada por mempre dura :
Sicede el bien al mal, al blanco d:a ’
Sigue la noche oscura, : -
Y el llanto y'la‘alegria
En un vaso nos da'la muerte impia. ..

Aunque inferior 4 Jove-Llanos, fué D. Juan Pablo
Forner uno de los entendimientos mas claros v vi-
gorosos del siglo XVIII. Lista escribi6 de él que tenfa
el ingenio ‘mas apto para comprender las verdades
que las bellezas, ¥, en efecto, no fué la poesia su vo-
cacion principal. Forner era ante todo eritico y pn-
- lemista; ‘por eso brill6 en la satira de todas formas.
El mismo' dice ‘que jué su destino empuinar o clava
critica o aporiear & diestroy siniestro & cuantos es-
pantajos literarios se le ponian por delante. Su si-
tira no punza ligeramente’, sino que desuella y
mata. Con esto basta para comprender que no es
horaciana ni por-asomos. Léanse 1as dos que escri-
bi6 Contra los vicios introducidos en la poesia cas-
tellana,y Contre i literatura chapucera del liempo
presente, y prescindiendo de alguna dureza 'y esca-
-brosidad en los versos, de ciertas frases oscurasy

alusiones remotas, se admitird lo bien trabado de '

los razonamientos, 1o incisivo de las diatribas, lo
copioso de la doctrina, y'lo robusto y bien entonado
de los tercetos, dignos, en ocasiones, de los Argea-

solas 6 de Jorge Pitillas. Faltale 4 Forner el colorido

poetico, mas suplelo la indignacion verdadera' y
profunda, que es su musa. Conocey emplea magis-
tralmente la lengua, y como admirador y panegi-
rista de Vives hace del sentido comun la palanea‘de
su poderosa critica. Escribié Forner, para conlra-
restar la invasion del enciclopedismo, unos Discur-
508 filosgficos en verso, aeumpanadns de eruditisi-
mas ilustraciones. Tampoco esios discursos tienen
parecido alguno con las epistolas de Horacio. En
estas nunca se expone la doctrina metédicamente’y

con pretensiones didcticas. Los verdaderos mode-
“los de Forner en esta ocasion fueron en cuanto al
género el Anti- Lucrecio del cardenal Polignac, el
Bnsayo sobre el hombre de Pope, y la Ley Natwral
de Voltaire. Con frecuencia combate.los prineipios
y Leorias de los dos tiltimos. Dejé Forner muchas
poesias liricas, més apreciables por lo castizo de la
diccion que por ofras excelencias. Son horacianas
las‘0das A Dawmon (Estala), en que aparece de ma-

nifiesto la tendenma moralista del poeta, obra que
commnza

-

No me aqueja fortuna...

v tres epistolas 4 Haguno; 4 D. Luis Godoy'y 4 Le-
lm dignas todas de estimacion por lo que tienen de
satiras. Ultimamente, hay de éi una oda sﬁﬁca bur-
landose de otra asf llamada, que mserté en el Dia-

ri0 de Sevilla éierto coplero, -~ i gt
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A todos sus amigos del primer periodo de 'a es-
cuela salmantina excedié como lirico D. Juan Me-
lendez Valdés, en quien vino 4 quedar finalmente el

. patriarcado de la escuela.’No pertenece 4 este lugar

la apreciacion, ya muchas vecesy con acierto he-
cha, de su talento poético, y de los diversos mo-
delos que alternativa ¢ sirtultdneamente obraron en
el desarrollo de su ingenio. Melendez comenzé ha-
ciendo anacreénticas, muy apartadas de las' del li-
rico de Teos, y pocas veces semejantes'a 1as de Vi-
liegas. Las de nuestro Batilo ‘son 1as méas veces odas
eroticas con algo de pastoriles y mucho de des-
criptivas. Hay entre ellas algunas imitaciones de Ho-
racio, primorosas v ajustadas, sobre todo, la del

: Qm:ﬁ dedicatum poscit Apollinem:

—

;Qué Le pide el poeta?
¢Di, Apolo, qué te pide,
Cuando derrama el vaso, -
Cuando el himno repite...

Léanse ademds la B.* De lg primavera; 12 6. A
Dorila, la 44.% El pecho constante, y 1a 47.* De la
nieve. Las ideas de 1a primera reaparecen mejora- -
das en el idilio VI, que es bellisimo. Melendez le
repite continuamente enideas y en frases: **

Pasando rdpidamente por los romances, sonetos,
sulvas, elegias, ¥ €glogas de nuestiro duleisimo poe-
ta, no sin adverlir que en-esta parte de sus obras
tampoco faltan reminiscencias de Horacio, fijémonos
en las odas propiamente koracianas del tercer vo-
limen. De ellas hay algunas er6ticas, género pre-

dilecto de Melendez, y 4 todas excede el lindo Did-

logo de la reconciliacion, imitado del de Horacio v
Lidia, aunque con un cardcter pastoril que no tiene
en el original latino. Elogios merece tambien, aun-
que no por la originalidad, el himno 4 Vénus, pues-
to que Melendez le da como tradaceion, sin adver-
tir de qué antor 6 lengua. Las odas morales son en
gran nimero. A veces estan imitadas de las de fray
Luis-de Leon con maravillosa destreza en el estilo;
vease esta estrofa de la oda & Fr. Diego Gunzale.s
snhre el tema dei Zguam memmw okl

'Veras qué temp'esttmsa |
Tiniebla envuelve el dia, y el luciente -
Relampago cruzar la nube ardiente,

La ronca voz del trueno

“Sonar majestiiosa,

Y temblar de horror lleno
El ristico, inundados
Enire lluma Y 8ranizo sus semhradﬂs...

Y sin embargo, jqué léjos se halla"esto del vuelo
inusitado de aquellas estruras que tm minan con el
subhme rasgo
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Y entre las nubes mueve
Su carro, Dios, ligero y reluciente...!

Otra oda compuesta en alabanza de un sermon de
Fr. Diego Gonzalez y hasta nuestros dias inédita,
es de caracter aun mas salmantino, y tiene algo de
la dulcedumbre del gran maestro:

Tal més rico que el oro

Del pecho de Crisdstomo salia
El celestial tesoro

De la sabiduria,

Y. de su dulce boca miel corria...

Melendez posey6 una facultad especial de asimi-
lacion, y sino el espiritu, 4 1o ménos el mecanismo
externo de versificacion y lengua en los poetas del
siglo de oro, sabia hacérselos propios con maravi-

llosa facilidad. A Francisco de la Torre sigue con
frecuencia:

L

ives, oh dichoso Licidas, el cielo
Brillar en pura lumbre...
. . .Del céfiro en las alas condueida
. Por la radiante esfera
Baja de rosas mil la sien cemda
- Laalegre primavera. -
.~ Y el mustio prado que el helado invierno
- Cubrié de luto triste,
Al vital soplo:de su labio tierno
De yerba y flor se viste...

Otras veces imita derechamente 4 Horacio, y no
4 sus discipulos espafoles, V. gr., en laoda 29.%

< _ Huye, Licio, la vida,
Huye fugaz.cual rdpida saeta...

Escasea generalmente en Batilo la sobriedad ho-
raciana, -y el poeta descriptivo se sobrepone siem-
pre en él al lirico. Es demasiado abundante y lo-
zano.en: el estilo y no abunda en transiciones ripi-
das. Léjos de suprimir ideas é intermedios, gusta
de pararse donde quiera que puede ostentar morbi-
dez de estilo y faciles versos. Mas son ewemmnes
de esta regla dos odas séficas 4 farmm vy A los
l1bros, de veras clésicas y horacianas:

Por vos escucho en el Adnio cisne

La voz ardiente y célera de Ayace,

Los itrinos dulces que el amor te dicta,
Candido Teyo.

Por vos admiro de Platon divino

La ¢lara lumbre. y si {u mente alada,

. Sublime Newton, al Olimpo vuela,
Rando te sigo.
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En-la tribuna el elocuente labio . -

Del claro Tulio aténito celebro:

Con Dido infausta dolorido lloro:
Sobre la hoguera. -

Sigo la abeja que libando flores -

Ronda los valles del ameno Tiber,

Y oigo 4 10s ecos repelir tu nombre,
Dulee Salicio...

iLastima que la noyedad y atrevimiento de las
deas no corresponda aqui al primor y eleganma de
la frase: .

Melendez alcanzé tambien la ﬁﬂﬂﬂlSlﬂIl llrlea en
cuatro odas sagradas, Zapresencia de Dios, La tri-
bulacion, Il sér incomprensible de Dios v La pros-
peridad aparente.de los malos, no bastante fervien-
tes y encendidas si las eomparamos .con las del
siglo XVI, pero muy superiores 4 casi todas-las
del XVIII. El tono de Fr. Luis esta, en lo posible,
bien imitado v sastenido. - -

Entre las poesias que Melendez llama filosoiicas ¥
separa, no sé. por qué, de las morales, cuéntanse
dos remedos de Fr.Luis, ambos notables, 1a oda De.
la verdadera paz, y la enderezada al ohispo Tavira
en la muerte de su hermana. Las dos son brillantes
muestras del anhelo con que procuraron reanudar
la antigua tradicion los poelas de Salamaneca, tan
malamente acusados de galicistas € innovadores.

- La obra maestra de Melendez en 1a lirica elevada,
la oda 4 Zus artes no es horaciana en conjunto, pero
si debe al libro de Winckelmann toda erudicion
estetica y sus mas celebrados rasgos, & Horacio
debe la incomparable introduccion

Cﬂmn_ el ave de dee, que saliendo. ..

tomada del Qualem ministrum fulminis alitem,
pero con la libertad y el brio de los verdaderos ar-
tistas.-

~Dicen que nuestro poeta pretendié oscurecer con
su oda A las estrellas 1a Nocke serene de Fr. Luis de
Leon. Si tal pensamiento tuve, fuerza es confesar
que se le ocurrié en mal hora, ddndole s6lo ocasion
para una tristisima caida. D. Juan Tineo, aunque
ensanandose con Melendez, puso de -resaito la dis-
tanma inmensa de ambas composiciones:
.. Obedeci6é Melendez 4 la mania £ losdfico-diddctice
de su siglo, componiendo numerosas v. largnisimas -
epistolas y discursos en verso suelto v en tercetos,
Y bien escritas y llenas de generosas y sanas aspi-

| Giones, aparte de muchas utopias candorosas y mu-

cha sensibilidad ficticia 'que cansa y empalaga. El
fondo de las ideas suele estar tomado de publicistas
italianos, y 4un de los sectarios' franceses de la
Enciclopedia, muy leidos y admirados en Salaman-
c3. La tunica un tanto horaciana de estas epistolas

- esla dirigida A¢ Dr. D, Plicido. Ugena. -
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El tlpa m4s sefialado; del ﬂ‘lasaﬁsma Lgético fué

Cienfuegos, escritor hoy mas respetado que leido,

pues realmente falta paciencia para soportar sus
eternas declamaciones sobre el amor upiversal 6
panfilismo, como decia Hermosilla. Escritor . incor-
recto, neolégico y desmandado, aunque enérgico
de continuo,y alguna vez profundo y verdadero en
las ideas v en los -afectos, Cienfuegos poco 6 nada
tuvo de horaciano. En ofros tiempos hubiera sido
poeta romantico. Ni La rosa del Desierto, ni La es-
cuela del sepulero, nila oda A un carpintero estin
dentro del molde clsico. La composicion en elogio

de Bonaparte por haber respetado la patria de Vir- -

gtlio entra un poco en el género de Horacio, y
aunque no de gran mérito, tiene ménos desentonos
y retumbancias que otros versos de Cienfuegos,
quien mandé suprimirla en la segunda edicion de
sus obras, por haberse hecho indigno. de alobanza
agquel tirano con sus posieriores usurpaﬂwms Y 0%0-
lencias. - g
Préxima 4 morir la escuela de Salamanea, con-
centré sus fuerzas todas para dar 4 la Espafa del
siglo XVIII su gran poela, el (inico que sin des-
doro pudo oponer aquella edad 4 las dos anteriores,
el'segundo despues de Fr. Luis de Leon entre los
liricos castellanos, D. Manuel José Quintana. Com-
pendio vivo de su siglo, participé Quintana en gra-
do eminente de sus grandezas y de sus errores, y
en tal concepto, fué cantor admirable y grandilo-

cuente de la ciencia, de la humanidad v de la pa- |

tria. Faltaronle otrascuerdas en su lira, las mismas
que faltaban en el alma de sus contemporineos.
Faltéle la emocion religiosa de todo punto; no acer-
16 4 expresar el amor como sentimiento, pero si

como admiracion contemplativa @ la belleza plasti-

tica; y euando quiso cantar las grandezas naturales
de la inmensidad del Océano, no hizo otra cosa que
continuar un himno 410s progresos de la navega-
cion y 4 la audacia de los ‘hombres. Faltéle, como
a su siglo, la concision y .a sobriedad clasicas; fué
como él amplificador, retérico, difuso, abundante
en declamaciones v .en apdstrofes, enamorado de
quimeras, aborrecedor de fantasmas. Tenia poco de
koraciano, calidad que consigo lleva-las de mesura,
~ aticismo v flexibilidad, incompatibles con la indole
exclusiva, rigida, est6ica € indomable de Quintana,
Y si algun vestigio de lirica latina ofrece, no es en
sus célebres odas A la Imprenta, 6 A la Vacuna, ni
en sus cantos patri6ticos, sino en . composiciones
mis modestas y olvidadas, en la primorosa oda Ala
darize, en el Elogio de Melendez, 6 en las ‘estrofas
improvisadas en un convite. Sus epistolas son del
mismo cardcter que las de Jove-Llanos, 4 quien una
de ellas va dedicada. En Zas reglas del drama, en-
sayo did4ctico de su 'mocedad, hay mis del Arle
Poélicq de Boileau que de 1a Fpistola ad Pisones, La
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composicion més pagana, del ﬂelahradn vate es la
oda 4 lg muerte de la Duguesa de Frias. Alli estén
aquellos inolvidables versos:
Granos mdus da mmensu al nmgu c[u& arde
Delante de mi altar S0is cunsagradus-
Que uno caiga mas pronto,-otro mas tarde,
;Por eso habreis de importunar lns.hadua‘?

..l-n'l'lrt-l--tl " e lll-nr-l--l--il-i--iiilqn

Bella fué, bella ain es: 13 amaisteis.bella,
;Quereis que venga la vejez odiosa
Y en ella estampe su terrible huella‘?
Muera méis bien que envejecer la harmﬂsa

.Hm'acm no. Luvo ocasion de llorar la. muerte de
ninguna hermosura; mas es seguro que, de haharlt}
heeho, no hubiera empleado otros pensamientos ni
frases muy diversas de las del poeta castellano.

El segundo en mérito de los liricos salmantinos
es D. Juan Nicasio Gallego, modelo insuperable de
poesia académica y cortesana. No perienecen al
génerd que vamos estndiando sus célebres odas 47
Dos de Mayo, A la defensa de Buenos-Aires, A-las
" Bellas Artes, ni lampoco._ sus elegias dulicas; pero
si aleunas composiciones ligeras y graciosisimas, en
que apénas han parado mientes lectores ni criticos.
Talesla oda A Corina ausente, donde hay lmltamﬁ-
nes de Franmscﬂ de la Turre |

Yo triste 4 crudo invierno |
Y 4 llorar en tu ausencia condenado...

tal la dedicada 4 Galmzm y COMO suparmres 2 una
v otra, Elrizo de Corina, El vaticinio y la Plegaria
al Amor. Todas rebosan de espiritu pagano.

‘Felices ambos si tu seno abrasa .
Chispa fugaz del suyo desprendida!
Que no es heldad la que sin mi se pasa,
Ni en pechos duros el placer se anida..

No quieras ver intacta tu belleza _
Como en el yermo inutil amapola,

Que intacta vive en eternal tristeza
Y nace y muere desolada y sola... -

‘iluwnnenm mas hrmu tiene la Plegaria:

Salve, divino amor, del hombre vida, i
Fuego dulce y, fecundo,

Deidad amable que al placer convida -,
PDI‘ todo el anﬂhﬂ_mundu'_... '

La oda de EZrizo estden ;aﬁcas—ado:maa—ieam:rms
! lindamente trabajados:

Ni yalos ojos de mi bien me uc.ultas
Ni te ensortijas de su, sien en torno, .
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Ni'el dalee adorno de fus béllos rizos
s e en‘sucuello,
Ni ya te ostentas-eon primor cogido
- De rica joya 6 cdndida guirnalda,
“Ni'por su espalda jugueton ondeas’”
-“Libre yairosoos 5 o o

Sanchez 'Bﬂr*h&ru, :él'-precéptista'de la eseuela de -

Salamanca, en quien pareci6 renacer el espiritu del
Brocense, era mis bien fil6logo que poeta. Hacia
excelentes versos'latinos, siendo’'muy horaciano ‘en
ellos; mas no acontece “otro ‘tanto’ con sus poesias
castellanas; en que' los defectos ‘de ‘amplificacion
oclosa y desleido estilo 4 cada paso ofenden. En sus
composiciones eréticas tiene ‘rasgos clisicos de
buena ley: - - A A AL

Acuérdate, Latonia, cuando amabas
~ Y entu carroza leve, -
' En'Latmos encumbrada
~Fogosa descendias, |
- Al tésalo pastor adermecias, - -
Y en dulces besos de su amor gozabas...

(Plegaria ¢ la luna.)

Los Didlogos satiricos compuestos en el presidio
de Melilla tienen alguna similitud con ciertos Ser-
mones de Horacio. Dos de estos didlagos, Zos vigje-
riclos y Los gramdlicos, merecen particular alaban-
za por lo faci'es y donosos. Tenia Sanchez Barbero
excelentes condiciones para la stira horaciana.

. De Somoza poco hay que decir en este estudio.
Fué el humorista de la escuela, y cultivé felizmente
el género de costumbres, singnlaridad notabilisima
en los tiempos que él alcanzara. Pero hizo ademis
gran, namero de versos liricos de mediano mérito,
aunque 2xentos de toda afectacion y en estilo y
sabor muy castellanos. Son horacianas 1as tres odas
A Fr. Luis de Leon; Al rio Térmes, Al sepulero de
mi hermono, faltas de nervio y de audacia liriea,
pero bien pensadas'y escritas. Listima que asome
enla primera y Gltima una tendencia poco ortodoxa.
Somoza, como muchos desu tiempo, hacia profesion
de volteriano; pero aqui parece creer en 1a trasmi-
gracion siderica y en el sucesivo perfeccionamiento
de los séres, delirios viejos hoy bautizados con el
nombre dé espiritismo: ' i
i

;Y es del hombre 1a cuna

Y el féretro este punto limitado?

;Vivir en forma alguna,

" De globo en globo'alzado,”

De perfeccion en perfeccion no es dado?

Si; que alternando un dia

Con cuantos tienen en'la luz asiénto, -

i [

La inibiisa jerarqufd’ 1
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‘Del Bien recorrer cuento”
Y eterng escala ve el entendimiento... =" -
jAy, mariposa bella, AIDIRIE T 2
Guiame por la escala de ésperanza
Que 4 la més alta estrella
- Desde la tierra ‘alcanza, - £
Y los séres de un mundo en otro alecanza..:

En estos versos, que por'lo demas adimiten’inter-
pretacion saha, ‘aunque no inducen 4 ello ciertos
pasajes de un didloge de Somoza, puede apreciarse
el agradable ‘estilo poético de este simpatico esecri-
tor en sus imitaciones de Fr. Luis d¢ Leon. '
- Tal es el glorioso circulo recorrido por 1a escuela
poética de Salamanca en la centuria XVIII. Antes
de estudiar el renacimiento en Sevilla, conviene
fijarnos en el poéta més pura v exclusivamente %o-
raciano de nuestra literatura en ese siglo; y'en siis
inmediatos ‘6 posteriores”discipulos 'y secuaces,
puesto que los tuvo, aunque en €5Caso nimero, muy

nﬂtahles.

. ‘ M. Mexexpez Prravo.
(Continuara.) : .

_ EL SAUCE BLANCO.

El sauce blanco [Saliz alba, de Lin.), conoci-
do més vulgarmente por los nombres 'dée sauce co-
mun y de gran sauce de los bosques, es un 4rbol
muy generalizado en toda Europa, en las: inmedia-
clones de las corrientes de agua, en los.pantanos,

~enlos prados y bosques htimedos. © =~ - |

‘Perlecece 4 1a familia de las salicineas y al oéne-
| 10 saliz (del céltico-sal lis, cerca del agua). -

Su tronco se eleva de 10 4 45 metros,. v estd Cu-
bierfo de una corteza parduseca: la de las ramas es
verdosa y lisa. Sus hojas son senecillas, alternas,
lanceoladas, puntiagudas, suavemente dentadas,
algo pubescentes; casi  sesiles, caducas, 'y estin
i acompanadas de estipulas ¢ apéndices membrano-
s0s O folidceos igualmente caducos. .

Sus flores son divicas 6 unisexuales, es decir, que
no tienen mas que pétalos 6 pistilos, v dispuestos en
engarces solilarios, escamosos, pedieulados y late-
rales; brotan en la primavera al mismo. tiempo que
las hojas. Las flores machos Lienen dos estamhres
de hebritas velludas y de anteras redondas, amari-

llas, que se abren 4 lo largo; v las flores hembras
Lienen un estilo muy corfo de dos. estigmatas: bifi-
das, de ovario unilocular, multiovulado. El fruto es
una capsula unilocular, hivalva,; que encierra. mu-
chos granitos y que tiene ‘una corona de largos pe-
los sedosos cerca del hilio. . i

La madera de su tronco es ligera, tiernay blanca,
y.sirve para confeccionar diversas. labores de car-
pinteria comun; los panaderos la emplean para ca-
lentar sus hornos. Con las ramas mas gruesas se ha-
cen escalas, aros de ciibas, barriles, ele., y con las
mas . Ltiernas, colmenas ordinarias para criar abe-
Jas, ete. El carbon de unas.y otras entra en la com-
posicion de los lapices. comunes y de la pélvora. Sp
corteza es amarga, febrifuga y asttingente. Se'hace

=
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uso de‘ella en‘el curtido dedas pieles; se le-extrae
un color rojo que sirve para el tinte. En 1825, Fon-
tana sacé de; ella la salicing , materia que ha sido
propuesta como sucedaneo del sulfato de quinina en
el tratamiento de las fiebres intermitentes. Tambien
se’ obtiene de ella el deido salicylico, empleado
como antiséplico y reconocido por varios apiculio-
res alemanes como el mis precioso: espeeifico para
curar las colonias de abejas invadidas por la podre-
dumbre del alveolo. -
“‘Antiguamente se aconsejaba el empleo de su savia
para diferentes males de los ojos; su agua destilada
contra las hemorragias; sus flores como cordiales.
Se recomendaba la decoccion de sus hojas, asi como
la lejia de las cenizas de su madera, para matar las
sanguijuelas que se introducen en la faringe. Se
usaba su corteza reducida 4 cenizas v remojadas
en vinagre para destruir los furtinculos, los ojos de
gallo, las callosidades y las verrugas. Pulverizada y
mezclada con miel y con cal viva, se ha empleado
tambien para hacer desaparecer los tumores de los
_ caballos. Loshanos de corteza se han ensayado con-
tra las escréfulas, y la decoccion tambien de corte-
za se ha. empleado muecho tiempo como antiséptico
contra las ulceras y la gangrena.
El 'sauce blanco crece rdpidamente y se desarro-
112 enlos suelos himedos v turbosos, en las llanu-

ras y en los valles, y todas las colocaciones le son

favorables. = _ _
Se le propaga en viveros, por acodos v refofios.

- En los bosques se le cultiva en sotos; pero en

los prados, etc., rara vez se le deja su forma natu-

‘ral,. y se explotan generalmente en plantones des-
mochados.

Bajo esta forma, por consecuencia de la accion de
los-agentes atmosféricos, su tronco se ahuecay en-
freabre progresivamente.

El sauce-mimbre (Saliz Vitellina, de Lin.), nota-

ble por el color amarillo de su ramaje, se ufiliza
lucrativamente convirtiéndolo en mimbrerales 6
planteles de mimbres... = . : |

Se elige un suelo andlogo 4 los que acabamos de
cifar,.y se le prepara con acirates ¢ platabandas.
Hecha estd preparacion del suelo durdnte el verano,
puede‘verificarse 1a plantacion hicia fin de Febrero.
-2Muchos-botanicos incluyen entre estas especies
el sauce plateado. 3

| AucusTo PILLAIN.

 TISOUOTA DEL APARATO MUSICAL DB L4 CIOARRA.

~ Cuando se examina atentamente el aparato musi-
cal de las cigarras, se siente uno impresionado por

las admirables disposiciones que presentan el tim- |

hal y el dilatador, en vista de las vibraciones que
estos Organos deben efectuar. El timbal, seco v per-
gamineo, tiene dos handas™ quilinosas destinadas 4
favorecer; por 1a 'elasticidad, ‘su brusco retorno 4
su posicion de equilibrio. . - -0
~__El dilatador, tan delicado v tan firante sobre su
lecho, desafia toda imitacion y realiza el ideal de la
membrana vihranle: o o |
Pero el 6rgano designado por Reamur con el
nombre . de memdbrana plegada, parece 4 primera
vista no ofrecer mas que condiciones desfavorables
a la vibracion, porque esla membrana es floja y
lacia. Forma parte, sin'embargo, del aparato.vocal
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Y, 81 Se examina una cigarra miéntras canta, se ve
que dicha membrana vibra de tal suerte‘que: durante
mucho liempo se la ha tomado por el instrumento
del sonido. Aparte de esto, una-membranad no puede
vibrar asi sino 4 condicion de estar atirantada. Cree-
mos ser los primeros en sefialar un musculo espe-
cial destinado 4 producir én 1a membrana plegada
la tension necesaria para su vibracion, .y al .que,
por lo tanto, podemos llamar misculo tensor de la
membrena plegada. T
Este musculo tiene su insercion fija én la parte

_ Superior y anterior:del:marco timbalario (hallando-

se colocada la'cigarra verticalmente, con la,cabeza
en alto).. Desde ese punto se prolonga hicia dentro
y. hdcia adelante hasta llecar al 4ngulo superior
externo de la membrana plegada, donde se‘verifica
su 1nsercion movil. Es un-masculo carnosd en toda
su extension y de fibras estriadas. Durante el canto
permanece confraido. Es, por consiguiente, un
musculo - tensor en la més completa acepcion de 1a
palabra. « . o ; MIEZDIE - £1125 2z
No lo hemos encontrado en las cigarras-hembras,
en las que, sin embargo, se observa la membrana
plegada. Esta es una nueva prueba de la aceion del
citado musculo; porque en las cigarras mudas la
membrana plegada no  tiene que desempefar el
papel de.cuerpe vibrante y sélo sirve para ligar 4
la parte anterior el térax y el abdémen. . . ...
S1 empleando unas finisimas tijeras se hace la di-
vision de los musculos tensores en una cigarraviva,
sin ocasionar ofras lesiones. se ohserva ‘una dismi-
nucion muy leve, pero sensible para un oido expe-
rimentado, en la intensidad de su efeclo; los demas
caracleres no sufren alteracion. ' |
En vano hemos buscado un musculo” tensor del
timbal, aunque reconocemos que este masculo seria
inatil y hasta perjudicial. Porque el timbal: es con-
VEX0, y un musculo tensor le impediria volver 4 su
convexidad natural; es decir, que se opondria 4 la
accion de las bandas quitinosas, cuya utilidad se
indica al prineipio. TR 2ot - i
-Nos inclinamos 4 ereer- que Dugés, gue habla: de
este musculo-calificindolo. de muy pequefio.y sin
deferminar sus inserciones, lo ha equivocado con el
musculo tensor de la membrana plegada. ' U
Puede preguntarse, en fin, si los dos ‘timbales
vibran sincrénicamente durante el canto. Es faeil
calcular que asi sucede por la.simple audicion;
pero la vista confirma cumplidamente las previsio-
nes del oido. En efecfo, si se examina por'el lomo
una cigarra hematodia que canta,y 41a cual sé han
cortado las alas, se ve muy bien los dos timbaies al
aescubierto. Ademas, en los individuos jévenes el
timbal, poco consistente atn, se hace céncavo én
el momento de la contraccion de su misculo' mo-
tor. Entoneces ‘se ‘ve perfectamente 4 los timbales,

por cada lado, hacerse al;mismo tiempo -los dos

eoncavos 0 los dos convexos, lo cual dempestra su
sincronismo. S R I O e S
“Resumiendo, en las'cigarras se dan los'treséasos
sicmentesy - oo o i B TR Sl T
1." Existe un misculo: especial destinado4 pro-
ducir, durante el canto, 1a tension de, la,.membrana
plegada que vibra entonces por influencia y refuer-
7a’'el sonido. el el BHE GRUHRoT ahngs
2.° No hay musculo tensordel timbal.: -
. 3.°. Los dos-timbales.que producen el. sonido,
vibran sincrénicamente. . - Myl i
) oo, G. CARLeT.
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AVENTURAS DEL CAPITAN ROBERTO KINCARDY.

CAPITULO PRIMERO.
LAS' TRISTEZAS DEL CAPITAN KINCARDY.—UN ALDERMAN

DE BOSTON Y SU HIJA.—UN ANUNCIO E};EETTRIED b4
SUS EFECTOS.

~ Las personas que ﬂunnciau intimamente al capitan

Kincardy estaban admiradas del .cambio que stbita-
mente habia experimentado su humor. Hacia un
mes-que no se le veia sonreir; y sin embargo, el
capitan Kincardy, de la casa Mulchisson Kineardy y

Compafifa (una de las principales casasde Boston),

poseia en alto graﬂu segnn aseguraban, esa d6-
_sis de alegria filos6fica que aleja los pensamien-
tos sombrios de la frente de los mortales. Por su
- nacimiento, su educacion y sus relaciones, pertene-
* cia 4 1a dichosa clase que los americanos llamaban
the-cad-fisch aristocracy, 6 sea aristocracia del ba-
calao, frase. prosaica que explica, no obstante, de
que manera se han hecho las forfunas mas grandes
de la Union; aristocracia, por otra parte, que vale
fanto como ofra cualquiera, y 4 la que desean per-
tenecer con orgullo todos los vanquis. Lo cierto
era que el ecapitan Kineardy no reia. Frecuente-
mente se paseaba solo, por 10s hordes del Charies-
River, 6 por las orillas de la bahia de Massachus-
sets; y enténees su ‘penetrante mirada recorria cl
espacio'y se fijaba con placer en las azuladas olas
impulsadas por la marea. Aquella mirada expresaba
iristeza y profundos pesares.

* s.Antes'de’ser-uno de '1os jefes de1a casa Mulchis-
son Kineardy y Gompanfa Roberto .Kineardy habia
navegadu largo tiempo.

Cuando lleg6 4 los veinte aiios, su padre le habia
dicho:" -

~—Roberto, 6qué quieres ser? ;qué quieres hacer?

.—Lo que querais, padre mio.
—DPerfectamente, esa esla respuesta de un buen
hijo; am,puas para que no te malees al contacto
de nuestra pretendida civilizacion, voy 4 fletar un
huque é irds 4 pescar ballenas 4 los mares Artico y
Antartico. ;Te parece bien? Y ademas esta opera-
cion serd fructifera, al mismo tiempo que te librara
de las tentaciones, 4 las que dificilmente puéde sus-
traerse la ;juventud. Montaremos el despacho en Sa-
lem, pues alli se encuentran excelentes marinos, y
se vende'el aceite mejor que en Boston.

: -—Eumphré vuestros deseos.

—Espera, espera atin no he cnnelmdn. Partire-
mos los beneficios, porque indudablemente habra
beneficios. Tienes 'audacia, salud y juventud; con
esas tres cosas se llega 4 todas partes. Haras una

fortuna personal, y cuando muera y mi cuerpo des- |
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.. | canse en algunos plés de tierra, me remplazarés

al 1ado de Mulchisson, y dividirds con tu: hermana
Victoria los dollars que yo baya podido ahorrar.
Ahora parte con mi bendicion, vy buena fortuna.

* Y hé aqui c6mo Kincardy fué capitan, exploré to-
dos los mares del globo, y1llegd 4 ser uno de los
marinos m4s habiles y renombrados de la habia de
Massachussets. Durante una docena de afios hizo
una guerra sin tregua 4 las focas, morsos, ballenas,
cachalotes; en una palabra, 4 todos los ceficeos
que pueblan el mar, realizando al par enormes he-
neficios. Al mismo tiempo aprovechd sus numero-
sas y lejanas excursiones, para estudiar los fenéme-
nos de la naturaleza y reunir una coleccion zool6s-
gica, boténica y mineralégica, que hubiese sido
admitida con orgulle en el Museo mejor provisto.
Como el célebre ballenero Scoreshi, cuid6, «tanto de
los intereses como de la ciencia,»y ' se eﬂrzquemé ,
instruyéndose.

Entre tanto Kincardy, padre murid, dejandﬂ su
inmensa fortuna 4 sus dos hijos, Vietoria y Roberto.
Este tuvo que abandonar sus pescas y sus correrias
aventureras, para reemplazar 4 su padre en la casa-
Mulchisson Kincardy y compania, llegando de esta
manera 4 ser uno de los mayores capitalistas de los
los Estados-Unidos. Entonces tuvo 4 su disposicion
todo cuanto puede ambicionar un sér humano: ri-
queza, consideracion, sélidas amistades, salud. de
hierro, nada faltaba para su dicha, y sin embargo...
no se reia.

El capitan tenia 1a nostalgia de 13 mar. En medio
del lujo y comodidades que le rodeaban, pensaba
frecuentemente en el pasado. A su pesar recorda-
ba.con placer su dura existencia de marino, su es-
trecho camarote, su ennegrecida hamaea, su barco
impregnado de aceite, sus. marineros, sus luchas
contra el furor de las olas, y las violentas emocio-
nes que le proporcionaban los peligros de la pesca
y los horrores de la tempestad. La mar, como di-
ria un poeta, es una querida inconstante, pero que
tiene voluptuosidades que embriagan.

Es una maga que. domina 4 la imaginacion vy
mantiene al espirvitu- en perpétuo interés. Jamis
pueden olvidarse sus infinitos horizontes, sus péja-
ros de mil formas, sus monétonos eanticos, sus ca-
prichosas nubes, sus formidables mugidos, sus irri-
tantes calmas, y la multitud de seducciones que
tanto cautivan 4 todos 108 marinos. o

Sin embargo, malas lenguas (porque en América,
como en todas partes, hay malas lenguas) preten-

dian que no eran solo esos recuerdos los que con-.

tribuian 4 tener ftriste y taciturno al capitan Kincar-
dy; afiadiendo que la vista de miss. Clara-Ana,la

- hija del alderman Halland, ejercia directa influencia

en el 4nimo del marino. Josué Halland, elderman de
Boston, y por consiguiente, un hombre . respetable,
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gozaba fama de excéntrico, no's6lo en su pafs sino:
fuera de él. Aparte de esto, era servicial, genero-

so. instruido, 'y ‘durante las sesiones del Comumon-
Council. sus-colegas le escuchaban con deferencia
y le pedian frecuentemente consejo. Viudo hacia al-
gunos afios; habia' abandonado los negocios para
dedicarse fan solo 4 la educacion de su hija unica;

miss- Clara-Ana. Esta, acompafiada de 'su padre,

habiz recorrido todos los rincones ecivilizados del:

antiguo 'y nuevo mundo, y habia adquirido- en estas

largas excursiones un valor, un atrevimiento y tan
decidida aficion por las aventuras extraordinarias,

que causaria el espanto de las Limidas j6venes euro-

peas. Sus autores: t‘avumtus eran Femmme CDHpEl‘ V.

el capitan Mayne-Reid.

A pesarde la educacion casi masculina que habia
recibido, miss Clara-Ana-era una preciosa criatura

de veintidos afios. Rubia y sonrosada; no tenia la ri-
gidez- angulosa que caracteriza por lo- comun “al

elemento femenino de la raza anglo-sajona. A las
regulares formas de una italiana, reunia la gracia
de una‘espaiiola y la amabilidad de una francesa.
‘Halland estaba orgulloso 'de tal hija. Su vanidad
paternal se exalfaba’ cuando vefa ‘que rodeaba &
Clara-Ana lo més eseag1dn ‘de 1a juventud de Bos-
_fon} ‘East-Boston, Rmbury Charleston, Cambridge,
Gnvernnrs—lsland 6isea'de los barrios mAas princi-
pales de 1a” capital ‘del Massachusséts; pero, ante
todo, Josué Halland era un sabio. Ae constaba’ que
la'fortuna’'y algunas cualidades persunales no Has-
tahan para hacer buenos maridos, y, por tanto, re-
chazaba sin piedad 4 lus preteudmntes que se pre-
senteban. = 251
'—Qmern,—'-dem& a'su hua,—que ‘tu esposo ‘sea
. una naturaleza superior; en una- palabra, que sea
digno de i. No consiste la dicha de una familia en
una'figura elegante, unas manos finas y-aristocrati-
cas; y un p1é bien calzado. El verdadero marido es,
a mis u]us el que trabaja y se instruye , procuran-

do activar 1os “progresos’ de la huiranidad, y que

consagra su existencia‘d-algo orande, noble 6 fitil.
- -fsa es tambien mi ‘opinon,—replicaba Clara-
Ana,—y podeis estar seguro de que jamés seré ‘es-
posa’de un- sér ‘vulgar, aunqte- sea mas mm que
Creso ¥ m4s hiermoso que el mismo. Apolo.
“;Kinc¢ardy habia pedido la ‘mano ‘'de Clara-Ana?
Nadie podia asegurarlo; pero se notaba que estaba
m4s sombrio vy taciturno cuando ‘salfa de casa de
Josué Halland. Ciertamente era un partido de los
mas torvenientes 'y ricos de Boston; pero jacasc
era é1" el tinico hombre instruido y ‘que hubiese
afrontado los peligros‘de 1a mar? '

- Para alderman, las expediciones lejanas y sus in-
separables peligros'no formahan mis  que’ un capi-
| tal moral de relativa importancia. :

~—;Qué son,—repetia ﬁecuenlemeﬁm;-‘—“el valor y
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|

la temeridad? Un ‘asunto de vanidad y deamor/ pro-
pio. Newton, Wat, Stephansnn Fulton, Mﬂrse
Maury, Franklin, no han sido rayos de Ia guerra, y,‘
sin embargo, por su perseverancia'y por sus estu-
dios han dotado 4 1a humanidad de descubrimien-
tos admirables, y han contribuido 4 la dicha de sus
sememntes mucho mejor que todos los ﬂuuqmsta-
dores y balleneros de'la fierra. | (]
;Qué podia contestar 4 estoel! desgramadu Kin-
cardy? Hubiera podido citar 4 Cristébal Colon, Vas-
co de &ama; Cook; Bougainville, Laperouse, Parry,
Kane y tantos otros exploradores .que han mereci-
do bien de la ciencia, pero temfia tropezar con-las
arraigadas ideas -de Halland, y que le dijesezi
=Y ‘bien, querido; jpor qué no-habeis precedido
4 esos célebres naveganies? ;Qué imérito adquiris
siguiendo sus huellas? Os: han abierto el ‘eamino'y
revelado todos los secretos del Océano:-Sus expe-
diciones haw: penetrado en lo desconocido; ‘mién-

tras que las vuestras son casa una emeursmn de
plauer ST 25

Jd

Y tal vez el hnnurahle ewéntmeu tuviase razon.

Pero-dénde se hallaria el sér superior destinado a

convertirse en dichoso esposo: de Clara-Ana? Nues-
tra época es tan positiva y- prosaica, ve surgir tans
tasicelebridades efimeras, produce tantos:parasitos,-
erislidas orgullosas ‘que jaméas llegaran &' maripo-
sas, que los amigos de Josué Halland murmura-
bdn de sus prefensiones;y declaraban en alta voz
que  Miss Clara—&na se quedaria: para vestir ;ima-
genes. . - e Eeae et
Kl alderman tuvu una msplraman 52

El 15 de Sefiembre de 1872, todos los p&ru.’admﬂs
de Boston:publicaron con caracteres gruesos:y en
la  columna reservada 4 cily ifem (1) el s:gmente

_ ANUNCIO. i

C’msamzaﬂm.—.hsua Halland alderman de an- _
ton, previene 4 los jévenes: que le-honran:pidién-
dole 12 mano de miss Clara-Ana Halland, que no-in-
sistan en sus pretensiones. Al cerrarles la; puerta
les deja la esperanza. ' = 0% ZaDRTS TR

Josué Halland aceptara por yerno al humbre que
segun sus gustos, medios 6 aptitudes, adquiera un

‘sefialado nombre en la ciencia, en las artes, 6 que

dote 4 la humanidad de un descubrimiento 6 inven-
cion que forme época en los anales del mundo.-

El concurso, que queda abierto desde hoy, termi-
nara dentro de tres afios, 6 sea el 13 de Setiembre
de 1875, ElEﬂdﬂ mi quenda hija el premm del ven-
cedor.

-'El dote se eleva ala respetahle suma de d {1{30 OGG
de-dollars.: S 2 ()55

“!L la obra! Mi hua seré del que més valga. 5 iz

!:‘ru" 1

(1) ‘Hechos diﬁersﬂs.
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,Vwa,ia unjon! ﬁwa el-progreso! -

Fzrﬁ’é&da JGSUE HALL&I\I‘D, a&i’eﬂ'ﬁmm : _' "'j: “
e R 1?-;;;9 Y aprnéado .*:3 ﬂﬂf&ﬂ»ﬂiﬂ ﬁrmaaﬁa
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'_

Dificil es r:umpreﬂderfel efectu qua pmdujﬂ tan.
extrano ahuncio.' Jamas la originalidad:americana
habia llegado’4 Sendejante grado de excentricidad.
Casi todos-los:periédicos de los:Estados-Unidos, los
de Filadelfia; New-York; Baltimore, .Charleston, San:
Luis:y Chieago, reprodujeron: el anuncio del ilustre
alderman, acompafado de picantes-observaciones.:
- Unlperiédico ilustrado: pint6- al idlderman: Halland
vestido rde D::Quijote 'y- recorriendo la tierra en:
busca dein yerno aceptable; pero el earifioso pa-
dre: dejé decir. y dejé hacer; persistié en su idea,
considerandola excelente: v esperando serviria para
la!dicha ‘de su hija; v que: seria-Gtil 4 sus semejan-
tes. Tambien es cierlo que le produjo hastantes
disgustos; porque algunes cerebros;i alentados por

la dote, se:pusieron:en ebullicion y produjeron sen=

das:obras maestras, & i lmagmamn las imvenciones
més birlescas v absurdas: «7ilizog G5l 20 Sweb %

.~Movimiento - continno, dﬂ'&ﬂﬂlﬂﬂ aernstatma pa—
nacea universal; fabricacion artificial del oro y ofras
mil: extravagancias fueron sometidas 4 la -aproba-
cion del honorable:alderman. Despues.toeé 1a vez 4
las:burlas, 4 las mistificaciones,:-ecartas anénimas,
memorias insultantes, etc., efe., y en medio de
todo esto se deslizaban dramas en cuarenta y. fres
enadros,; v tragedms en cinco actos. ;

<Pero Halland era terco v se mantenia firme.

—No cedo,—decia;—los. tonfos, los pillos 'y 10s
autores tragicos se cansaran éntes que yo.

Por fin, el rumor esparcido por el anuncio matri-
monial inserto en los periédicos de Boston,. fué dis-
minuyendoi poco 4 poco;-pero la- misma Clara-Ana
.estaba segura de qgie en- el plazo: fijado surgiria un
genio’‘desconocido, un talento: audaz, llamado 4
realizar grandes cmsas, y, entre ellas, & tenerla por
espusa 530 -

47§ ks

GAPITULU Il
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+ Al capitan Emcardy no le sm'prendld la. 1'esn1u-
cion tomada por Halland y su bella hija Clara-Ana;
sin‘embargo, nopudo ‘disimular su despecho. Sus
paseos 4 la orilla del mar fueron més frecuentes, y
casi cortd las-relacionesicon todas1as personas/que
conocfa. Solo veia 4 su hermana Victoria y 4 un jé-
ven francés llamado Mé4ximo -Montgeron, -al gue
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apreciaba por sus varoniles cualidades 3‘ valﬂr car.
halleresco. - i+ 5 6hH pisy
Maximo Montgeron era hun de un vico armadm*
del Havre. Para que terminase su edueacion, su. pa-
dre le-hacia recorrer: diversos pafses. El armador,,
conociendo fodo-lo que vale una sélida mstruccmn
creia, con razon, que los viajes forman el espiritu y,
la:inteligencia, y no:queria que su hijo se:pareciese:
4 esos jévenes vulgares que, al salie del-colegio; se.
duermen sobre sus titulos, y olvidan el estudio; cre-.
yendo firmemente: que-no.-tienen ya nada que
aprender.. - . o ; - '
- Maximo Mﬂﬂtgemn no vla]aba snlu‘ La vnluntad

paternal le habia impuesto por ﬂ_nmpauerui,d, me- -

jor dicho, por guia y mentor, un antiguo’ eriado de
la casa llamado Antonio -Picou. Este buen hombre
seguramente no-habia inventado la pélvora; suslar-
gos cabellos  castanos, .su boca: grande, su nariz
respingada, sus abiertos: :0J0s,. Sus vacilaciones.y su
timidez exagerada, le .daban un aire especial y pa-
recia uno de esos tipos de criados-bohos y simples
que los autores nos nacen ver en comedias.y nove-.
las - En, cuantn :’1 su parte mural valia muchisimo

aaaaa

te dadmadn ﬁ su senm- Vv Ie servia eun una snimxtud
notable. Nadie hubiera podido poner en duda jamis
su honradez y probidad: En cuanto 4 su..miedo y
deseo de evitar ¢l peligro, lo cubria con el velo de
la prudencia. Pretendia que el pellejo. de uxmrmdu
Vivo, vale cien millones de veces, mds que el de-un
héroe muerto 6 enterrado. Sancho Panza no. huble-

| ra raciocinado mejor. ool i

Despues de una larga excursion pnr el .Dammwﬂ
of Canada, Maximo Montgeron, provisto de cartas-
drdenes sobre la easa Mulchisson Kincaldv y com-

... ="

to Hablandﬂ de dmem y de :ntereses I{mﬁard};v
Montgeron comenzaron. 4 estimarse. Sus. aficiones
eumunes&lus viajes: y aventuras pehgmsas crea-
ron;una simpatfa reciproca, -y bien pronto lqs dqs
Jovenes - fueron excelentes amigos. Antonio Picou,

que conocia e:-caracter, némada de su sefor, esta-
ba.admirado, de tanlarga permanencia. en Boston y
creyo adivinar, /que los encantos de miss Vfct,ona
Kincardy no eran extrafios 4 aquel acuntemmmntu

porque una parada de cinco.meses, en una ciudad;

tomaba, 4 los ojos de Picou, las pmpﬂrmunes de un
verdadero acontecimiento, . - -

En efecto, como Telémaco sucumbié ﬁ lus encan-
tos de su bella ninfa; Méiximo. Montgeron nu.pﬂd;a
decidirse 4 abandonar la ciudad habitada por i’ictn—
ria Kincardy. Amaba:4la her'mana del capitan, y
ésta no, se. mostraba. esquiva 4 lus galanteus del
frances. -

- Diez anos mas. Jéven que Su. hermanu._. mms vlc-
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'turla era una morena , encantadora. En su rostro, en,
su mlra&a, tenfa marcados una resolucion y un va—'

lor 4 toda prueba, cua}xdades que parecian ser.dis-
tintivas de la familia Kincardy. Aparte-de esto,
reunia todas las gracias y seducciones de las muje-

-res: hermosas. Admiraba 4 su hermano y le querfa
con toda su alma. Ms de una vez habia procurado,

nnmhamr la tristeza y amargos. pensamientos del

eapuan, y estaha muy contenta de los esfuerzos em-
pleados por Méunm con el mismo objetd. Esto ex:.
plicaba muchas. ¢osas, pero sobre. todo, aquellos
misteriosos, sentimjentos del corazon que Ia pers-

picacia. de Antonio Picou habia ereido adivinar.:

~ Despues de todo, el buen Antonio estaba samsfe-f
cho, del aspecto que presentahan los acnutemmmn-

Los. Se hallaba cansado de correr el mundo; aspira-

ba 4 un reposo bien merécido por sus largos v lea-.
les Servicios, y pensaha que un .matrimonio era la

@inica manera de poner fin 4 las eternas peregrma—
ciones de su jéven amo.

_—Sefior ;e dljﬂ un dia —:;a tenms vemtlszete
anos.

_ —~SI mi huen Antonm ——rephcé Mé..“ﬂﬂlﬂ

—Puﬁs hlen Sefior, ya es tiempo que. pensels s6-

lllllllll

rente

me hubiese desped:du* pero jereeis que. la sefiora

Picou huhlese permitido .que me expatmase que

estuviese siempre ausente, en una palabra, que su

- marido vizjase en vuestra compaiifa durante afios

entems‘? )
—TIEHBS razZon.

| :;-1’05 sefior, no podeis, estar toda 2 vida. Sﬂlﬂ

ﬁl)eseamas de veras verme casado, Antunm"

—Lo deseu pﬂl’: vuestra tranquilidad y vueatra_

dmha* .

—Pues hlen bﬁseame tma mu;er que me cuu-

venga,

,,_-—El senur qmerﬁ hurlarse de mr el senm‘ no ne-

cesita de ;m ayuda, v.va ha eneantrado oe
=Y Equién es ella, Sr. Pmnu* |
—Miss Vietoria Kin cardy |

—TiEstas seguro?

—;Oh! sf, sefior: wsxtals al capitan muchn mas
frecuentem&nte de lo razonable, y cuando estais al
lado de miss Victoria, vuestros ojos resplandecen
de alegria.

—iNo es verdad, Antonio, que es lindisima?
—Sefior, es mas que linda, es admirable, y ade-
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lmahlo' Lu tiEHES ELE“EHEE y éun no ln has
_henhu '

{}h senar! en cuanto émi es cosa muy dn"e—_

—Por, que?. Easadﬂ 6 sultaru nu huhleras sahdui

Jamﬂs de casa, pues mi .padre sabe apremar in,
adhesmn celo vy buenos seryicios. ‘ .
- —Ciertamente, creo que. vuestro senur padre no

més tiene bellisimas . cualidades. No, encontrareis
nada mejor: miss Victoria es graciosa, amable, es-
piritual, carifiosa, franca... .. i .5 . 1
Méximo Montgeron mterrumpm al criado, dlE-
puesto, en su enfusiasmo, 4 agotar todo el caL:&logn
de elogios superlativos.
—Pues hien,—replicd,—te daré gustu Antumu.
—kEspero que.mi padre me concedera su permiso
para pedir la mano; de miss Victoria.. Ya le he escri-
to, ¥y su. respuesta debe llegar por. el primer.cor-
reo- Asi.que me case, volyeremos, :-'1 Francia y yivi-
remos en el campo, 1éjos del ruido mundanal. Ta
serds nuestro mayordomo, mejor. atn, nuestro ami-
20, y-asi podrds descansar cuanto gustes. ..., .
Durante algunos dias Antonio Picou aaanmﬁ las
més risuefias.-ideas y sabore6 de antemano el far
niente que le ESpEI‘ab:EI en  sus hunmsas funciones

~de mayordomo.

_Por fin, 1a respuesta del padre de Mnutgerun lle-
¢6, y-era completamente. favorahle. Maximo , fué 4
casa de Victoriay la ensei6 1a carta paternal. .

—Aunque soy.independiente, —duu la-joven,—.y

- libre de obrar 4 mi antojo, conservo desde 1a muer

te.de mi padre la cq_st_umhra._de_,{:,uns_:dgrar_ﬁ__ml
hermano como jefe de la familia, y por lo tanto me
sometere siempre 4 su voluntad, Vedle, pues; sed
elocuente, obtened su consentimiento, y enfénees
podre ser la sefiora.de’ Mﬂntgemn.

Maximo pasé 4 las habitaciones del eapltan sr le
encontré pasedndose.por un largo salon, parecien-
do mas preocupado que de ordinario, miéntras.que,
segun costumbre americana, tallaba una varita con

- un cortaplumas, consagrando feda su. atﬁnemns,
 tan insignificante trabajo,; . -

rl - .:I

—Capitan,—dijo M4ximo,—os saludu R

—iAh, sois vos Montgeron! Sentaos;.soy. al -0~
mento con vos. SSRONt G 21

—~Capitan, es que... .. - R AT

—;Teneis prisa? Pues bien, hahlan il T SinaGe

—Con consentimiento de miss thona,_ﬁ:qqiﬁu
amo. perdidamente, vengo 4 solicitar..... ;. ..

Kincardy no levanté siquiera la caheza, v nn ﬁesd
de labrar su pedaza de madera; pero,con voz. Lenta
y grave interrumpi6 4 M4ximo, diciéndole:..

—iAh, amais 4 mi hermana! Muy bien, cnntmuad
_.—S8i, la amo, y. vengo respetuosamente.4 pediros
su mano. En nombre de la ‘amistad que nos une,
espero, capitan, que secundareis mis.deseos.,

Maximo Montgeron esperaba con ansxedad una
respuesta, pero el capifan-. parecfa que,.no hahia
oido;ni entendido nada, ‘pues. continuaba su traha]n
con fehml actmdad hasta gue por. f‘n Ln*é al. suelo
la,_._}.ramta_y; el gprtaplpmam puestn de. plé con
los hrazné echados atras, exclamé con Voz. de

trueno:, B poal oy =3

-—Y vu puh 10 que hav de mas sarrr[adﬂ en el
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munda, _us ]urn que Clara—éma Hal land serzi l:m es-
DGSE . : AL W Ly i .

lﬂcﬂ.

—(Capitan,—se atremo q demr —no se trata de

miss Glara—&na, sma de vuestra hermana miss Vm-
Lﬂl‘]a. B S OIS i

—iAh, si suplerals lo que he dlscurrldu'—pram -

guib” Emcardy con ‘animacion:—No, no pudeis 1ma-
ginarlo.' Jam4s sabio alguno ha podido sonar 1o que:
YO'vOy 4 poneér eén préctica.’ El- mxsmu Jﬂsué Ha—-

lland quedara*admlradn

- =Deseo que’ vuestra empres&’ tenga cumplem‘-

éxito, capltan pem 5

—Lotendray adqumré una gloria mmnrtal que
raﬂe,iara subre miss Clara-ﬁna v sehre ‘vos ' mismo;,’

MAximo, porque vais 4 venir'conmigo, y 4 ayudarme :

en mi proyecto.
-55No! deseo oira cosa; pero’pensad que miss 'x’m—
toria: Y VO esperamas Impamentes una respuesta.:

Kineardy se: pasé- la mano por 1a‘frente muchas
veees y pﬂremﬁ despert&r de’ un suenu v volver 'éla_

vida real.

i -—-Perdunadm'e,—-dijﬂ 4 M'ﬁximﬁj—_es!.ns momen-
tos de exaltacion.” Estaba' dominado completamente

por‘un pensammntu extraiio, “atrevido, glgauteseﬂ
que me permitird merécer 4 miss Halland.

—Capitan, os he prometldn mi auulm v SI puedu
serviros de algo, contad conmigo. ' -

““Cuento-desde luégo, senor Mnntﬂernn v hé ahi

la Tazon por qué rehusﬂ cnneederﬂs 1& mano de mi

h&rmana. .
Méximo iba 4 interpretar {tan extrana manera de

expresar el reannucxmentﬂ, pem Hmcardy nu le

di6 tiempo.. ¢ C - x,

—;Victoria, Victoria'—grité con tﬂda la fuerza de
sus pulmones.
Miss Kincardy apareci6 en <l acto. Su hermano
eorri6 4 ella, l1a cogid 135 mauus y ‘se las estreché
carifiosamente. ' 7 - -

—~(Querida -hermana,—la ~dijo,—ya sabes cuanto

te amo ‘ylo que’deseo verte dichosa.” Por compla-
cerme; {,ennsennr:is en retardar tu matﬂrﬂuum eon

’qlnntgerun? -
—Haré cuanto ti quieras.

L Me pmmetes no casarte énteh -del 4_.:- de Se-
tiembré de 1875. ' 1 _

perar?

—3Si te ama, esperara. -

—Capitan, —interrumpio MAximo, —tened la bun-
dad de explicarnos lo que’significan’ vuestras enig-
méticas palabras; demdnﬂs pnr qué nos 1mpnums ese
plazo de tres afios.

—Porque vos sois una naturaleza enérgica, y ne-
¢esito de un hombre como vos para triunfar en mis

o

Tl

prunm Hammu creyé que el capatan estaha-

—Te lo prometw pem Montﬂrernn querré es-

pruyectﬂs. purque vamos & ausentarnns durante'

esﬂs tres anos. dnE,
-“_Péro me direis...
- —Nada todavia.

—NMiss thuma,—-anadué Maximo picado de la
pnca confianza que le demostraba el r.-,apltan —ig-
noro qué clase de proyecto preucupa 4 vuestro her-"
Mano; pero yo afirmo que obedece 4 un sentimiento

de egoismo del que, debo ser franco, le crefa inca-

paz. Ha jurado que ‘miss Clara-Ana Hal_land Sera su

esposa, y porque teme un mal resultado, esta celoso

y retarda nuestra dicha. ;Creeis acaso que 0s nega-

ria mi-apoyo despues de haherme casadﬂ‘?——dun dl-
rlgléndose al capitan. |

—:Y ‘ebmo pndnaxs ser dichoso —dun Kincar-
dy,—si os arrancaba de 1a paz y de las alegrias fn-

timas del hnnar al dia siguiente de vuestra bnda?

-—Rnbertu, iqué mtentas hﬂﬂ&l“ para merecer la

mano de miss Halland? &

—Es mi secreto. S

—Sin duda tendras peligros que Eﬂﬂjl]l‘ﬂl‘ ﬂbs-
tdculos que vencer: pues bien, permiteme acompa-

“flarte v seguir tu suerte. Estay segura que Hﬂllt-

gernn vencera sus esurupulus ¥ 108 acﬂmpanara

-~ Miss Vn..tﬂna —raphud Ma}umu —S0is heréma |
sois sublime. No quiero que o0s empungals ‘0s que-.
dareis, y me esperareis hasta el 15 de Setiembre’
. Yo acompanaré al cap:tan X le avudaré

de 1875
cnn Lndas mis fuerzas y carmu

—No, yo ‘lambien quiero avudar 5°mi’ hermano
hasta dende me sea posible. (Quiero” estar cunstan-

temente al lado de aquellos & quienes amu.
> ——lih eres digna de los Kincardy!

Yel capltan cogi6 entre sus manos la freme de ia
'Iéveu \j estampé en ella dos sonoros besos.

—Vendras con nosotros,—querida mla,—vendras

¢on nosotros. Montgeron no te rechazard; es dema-

siado frances y demasiado galante para que la pre-
senﬂxa de una mujer le incomode. =

- —Me habeis atacado por mi ladn senmhle --duu
Maximo sonriendo,—y asf pensms ir 4 la Tuna 6 4
los abismos del infierno, 05’ seguiré; aunque ém-

prendais las cosas mds temerarias o0s &eampanaré '
_y desde ahora os digo que triunfaremos.
~8i, triunfaremos. Miss Clara-Ana no seré 13

Ginica recompensa’de nuesiros esfuerzos; pues os
aseguro que la hum&mdad estara orgullosa de nos-
otros v afiadiremos una pégma glurmsa En lus fas-
tos de la ciencia. S

_—Pues hien, manus a Ia ubra —emlamaruu Vm-
urla y Mémmo. 4 = '

“{Continuars.)

A. Browi,

o
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